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1 Hjalp til HP Officejet 4630 e-All-in-
One series

Lzer at bruge din HP Officejet 4630 series

e  Printerdele pa side 4

° Kontrolpanel og statusindikatorer pa side 6

e |lagning af papir pa side 28

e  Udskrivning pa side 9

e  Kopiering af dokumenter pa side 36

e  Scantil en computer pa side 39

e  Udskiftning af bleekpatronerne pa side 75

e  Fjernelse af papirstop pa side 92

° Kontrol af de anslaede blaekniveauer pa side 72
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Kapitel 1 Hjeelp til HP Officejet 4630 e-All-in-One series
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2 Laer din HP Officejet 4630 series at kende

° Printerdele

° Kontrolpanel og statusindikatorer

e  Tradlgse indstillinger
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Printerdele

e  HP Officejet 4630 series set forfra og oppefra

O €

1 Lag

2 Lagets underside

3 Scannerens glasplade

4 Automatisk dokumentfgder (ADF)
5 Blaekpatrondaeksel

6 Renselem

7 Printerdisplay

8 Kontrolpanel

9 Papirbakke

10 Papirbakkens forleenger (ogsa kaldet bakkeforlaenger)
1 Omrade med blaekpatroner

12 Papirbreddestyr

4 Kapitel 2 Leer din HP Officejet 4630 series at kende DAWW



e  HP Officejet 4630 series set bagfra

®

®

13 Faxport (2-EXT)
14 Faxport (1-LINE)
15 USB-port

16 Stremforbindelse

DAWW Printerdele 5



Kontrolpanel og statusindikatorer

Figur 2-1 Kontrolpanelets funktioner

Funktion Beskrivelse

1 Knappen Til: Teender eller slukker printeren.

2 Hjem: Vender tilbage til Hjem-skarmbilledet. Dvs. det skaermbillede, der vises, nar du teender
printeren.

3 Knappen 0p: Brug denne knap til at navigere i menuer og valge antallet af kopier.

q Statusindikator forTradlest: Blat lys angiver, at der er tradlgs forbindelse.

5 Knappen Tradlgst: Tryk pa knappen for at fa vist den tradlgse status samt menupunkter. Hold
knappen nede, indtil indikatoren blinker, for at starte WPS-trykknapfunktionen (Wi-Fi Protected
Setup).

6 Tastatur: Brug tastaturet til at indtaste tal og tekst.

7 Tilbage: Vender tilbage til forrige skaermbillede.

8 Valgknap: Funktionen pa denne knap skifter afhangigt af det, der vises pa printerdisplayet.

9 OK: Bekrafter det aktuelle valg.

10 Knappen Ned: Brug denne knap til at navigere i menuer og valge antallet af kopier.

11 Hjzelp: Alle emner i hjzlpen vises pa skaermbilledet Hjem. | et andet skaermbillede vises oplysninger
eller en animation pa displayet som en hjzelp til den aktuelle handling.

12 Knappen ePrint: Tryk pa knappen for at fa vist menuen Indstillinger for webtjenester, hvor du kan
fa vist printerens e-mailadresse og angive ePrint-indstillinger.

Figur 2-2 Afbryderindikator

Indikatorens adfzerd Losning

Fra Printeren er slukket.

6 Kapitel 2 Leer din HP Officejet 4630 series at kende DAWW



DAWW

Indikatorens adfaerd Losning

Nedtonet Angiver, at printeren er i dvaletilstand. Printeren gar automatisk i dvaletilstand efter 5 minutter
uden aktivitet.

Blinker hurtigt Der er opstaet en fejl. Se meddelelserne pa printerdisplayet.

Pulserer Angiver, at printeren initialiserer eller er ved at blive slukket.

Til Printeren udskriver, scanner, kopierer eller er tendt og klar til at udskrive.

Figur 2-3 Indikator for tradles status

Indikatorens adfaerd

Lesning

Fra

Tradlgst er slaet fra. Tryk pa knappen Tradlgst for at fa adgang til menuen Tradlgs pa
printerdisplayet. Brug menuen Tradlgs til at aktivere tradlgs udskrivning.

Blinker langsomt

Tradlgst er aktiveret eller er taendt, men der er ikke forbindelse til et netvaerk. Hvis der ikke kan

oprettes forbindelse, skal du sgrge for, at printeren er inden for raekkevidde af det tradlgse signal.

Blinker hurtigt

Der er opstaet en fejl i den tradlgse funktion. Se meddelelserne pa printerdisplayet.

Til

Der er oprettet tradlgs forbindelse, og du kan udskrive.

Kontrolpanel og statusindikatorer
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Tradlgse indstillinger

Tryk pa knappen Tradlgst for at fa vist den tradlgse status samt menupunkter.

e  Huvis printeren har en aktiv forbindelse til et tradlgst netvaerk, lyser indikatoren for tradlgst i lysende
bla, og der star Tilsluttet pa printerdisplayet, og printerens IP-adresse vises.

e  Huvis den tradlgse forbindelse er slaet fra, er indikatoren for tradlgst slukket, vises Tradlgs Fra pa

displayet.

e  Hvis den tradlgse forbindelse er slaet til (tradlgs radio til), og en tradlgs forbindelse ikke er oprettet,
blinker indikatoren for tradlgst, og displayet viser Opretter forbindelse eller Forbindelse ikke

oprettet.

Du kan bruge printerdisplayet til at hente oplysninger om dit tradlgse netvzerk, oprette tradlgs forbindelse

mv.

Hvordan ger jeg?

Instruktioner

Udskriv en netvaerkskonfigurationsside.
Netvaerkskonfigurationssiden viser netvaerksstatus, vartsnavn,
netvarksnavn mv.

1.  Tryk pa knappen Tradlgst for at abne menuen Tradlas
status.

2. Tryk pa knappen ved siden af Indstillinger for at abne
menuen Tradlgse indstillinger.

3. Velg Udskriv rapport og derefter Konfigurationsside.

Udskriv en testrapport for tradlagst netvaerk. Testrapporten for
det tradlgse netveerk viser diagnosticeringsresultaterne for det
tradlgse netvaerks status, den tradlgse signalstyrke, fundne
netvaerk mv.

1.  Tryk pa knappen Tradlgst for at abne menuen Tradles
status.

2. Tryk pa knappen ved siden af Indstillinger for at dbne
menuen Tradlgse indstillinger.

3.  Velg Udskriv rapport og derefter Testrapport.

Gendan netvarksindstillingerne til standardindstillingerne.

1. Tryk pa knappen Tradlgst for at abne menuen Tradlgs
status.

2. Tryk pa knappen ved siden af Indstillinger for at dbne
menuen Tradlgse indstillinger.

3. Velg Gendan standarder.

4. Bekrzft gendannelsen af standardvaerdierne.

Sla tradlgst til eller fra.

1. Tryk pa knappen Tradlgst for at dbne menuen Tradlgse
indstillinger.

2. Velg Tradlgs.

3. Velg Til eller Frai menuen Tradlgs til/fra.

Opret en WPS-forbindelse (Wi-Fi Protected Setup).

Se Wi-Fi Protected Setup (WPS — kraever WPS-router) pa side 82
for at fa flere oplysninger.

Slut printeren til et tradlgst netvaerk.

Se Traditionel tradlgs forbindelse (kraever router) pa side 83 for
at fa flere oplysninger.

Kapitel 2 Leer din HP Officejet 4630 series at kende
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Udskrivning

° Udskrivning af dokumenter

° Udskriv fotoer

° Udskrivning af konvolutter

° Udskriv Lynformularer

e  Udskriv med HP Direkte Tradlgs

° Udskrivning med maks. dpi

° Tips til udskrivning




Udskrivning af dokumenter

Sadan ilegger du papir
1.  Papirbakken skal vaere aben.
2.  Skub papirbreddestyrene helt ud, sa de er helt abne.
3. Placer papiret i papirbakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende nedad.
4. Skub papirstakken sa langt ind i printeren som muligt.

5.  Skub papirbreddestyrene ind mod kanten af papiret.

Sadan udskriver du et dokument
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3.  Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhzengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsaetning,
Printeregenskaber, Printer eller Praferencer.

4. Velg derelevante indstillinger.

e  Vzlg denrelevante papirtype under fanen Papir/kvalitet, pa rullelisten Medier i omradet Valg af
bakke, og veelg derefter den relevante udskriftskvalitet i omradet Indstilling af kvalitet.

e  Klik pa knappen Avanceret i omradet Papir/output, og valg den relevante papirstarrelse pa
rullelisten Papirsterrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 22 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

5. Klik pa OK for at lukke dialogboksen Egenskaber.

6. Klik pa Udskriv eller OK for at starte udskrivningen.

Sadan udskrives fra software
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Officejet 4630 series er den valgte printer.
3. Angiv sideegenskaber.

Ger et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

10 Kapitel 3 Udskrivning DAWW



e  0SXv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

[%/'/]’9 BEMARK: Du far adgang til falgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhaengigt af programmet.

e  \Vzlg papirsterrelsen.
e  Vzlg papirretningen.
e Indtast skaleringsprocenten.

4. Klik pa Udskriv.

Sadan udskrives der pa begge sider af papiret
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3.  Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Preferencer.

4. Velg de relevante indstillinger.

e  Vzlg denrelevante papirtype under fanen Papir/kvalitet, pa rullelisten Medier i omradet Valg af
bakke, og valg derefter den relevante udskriftskvalitet i omradet Indstilling af kvalitet.

e  Klik pa knappen Avanceret i omradet Papir/output, og velg den relevante papirstgrrelse pa
rullelisten Papirsterrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 22 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

5. Pafanen Layout skal du vaelge Vend pa lang kant eller Vend pa kort kant pa rullelisten Udskriv pa
begge sider.

6. Klik pa OK for at udskrive.

[%/'/r} BEMZARK: Nar en af siderne i dokumentet udskrives, bliver du bedt om at vente et par sekunder.
Derefter indfgres papiret automatisk i printeren igen, sa der kan udskrives pa den anden side. Du
behgver ikke manuelt at indfgre papiret igen.

Sadan udskrives pa begge sider af papiret
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.
2. Vealg Layoutipop op-menuen i dialogboksen Udskriv.

3. Velg den gnskede type binding til de tosidede sider, go klik derefter pa Udskriv.

DAWW Udskrivning af dokumenter
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Udskriv fotoer

Sadan indfgres fotopapir

1.

2.

Papirbakken skal vaere aben.

Skub papirbreddestyrene helt ud, sa de er helt abne.

Fjern alt papir fra papirbakken, og laeg fotopapiret i med udskriftssiden nedad.
Skub fotopapirstakken sa langt ind i printeren som muligt.

Skub papirbreddestyrene ind til kanten af fotopapiret.

Sadan udskrives et foto pa fotopapir

1.

2.

5.

6.

Ga til menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
Kontrollér, at printeren er markeret.
Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhzengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

Vzlg de relevante indstillinger.

e  Valg denrelevante papirtype under fanen Papir/kvalitet, pa rullelisten Medier i omradet Valg af
bakke, og vzelg derefter den relevante udskriftskvalitet i omradet Indstilling af kvalitet.

o  Klik pa Avanceret for at veelge den relevante papirstgrrelse i rullemenuen Papirstarrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 22 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

[%f BEMARK: Du far den bedste dpi-oplagsning ved at ga til fanen Papir/kvalitet, valge Fotopapir pa

rullelisten Medier og derefter vaelge Bedst i omradet Indstilling af kvalitet. Klik derefter pa knappen
Avanceret, og vzlg Ja pa rullelisten Print med maks. dpi. Hvis du vil udskrive med maks. dpi i gratoner,
skal du vzelge Gratoner i hgj kvalitet pa rullelisten Udskriv i gratoner.

Klik pa OK for at vende tilbage til dialogboksen Egenskaber.

Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

[%]’$> BEMZRK: Nar udskrivningen er afsluttet, skal du fjerne ubrugt fotopapir fra papirbakken. Opbevar
fotopapiret, sa det ikke begynder at kralle, hvilket kan resultere i en darligere udskriftskvalitet.

12 Kapitel 3 Udskrivning DAWW



Sadan udskrives fotos fra computeren
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.
2. Kontroller, at HP Officejet 4630 series er den valgte printer.
3.  Angiv udskriftsindstillinger.
Ggr et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0SXv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

Ef BEMARK: Du far adgang til falgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhaengigt af programmet.

a. Valgdenrelevante papirstgrrelse i pop-up-menuen Paper Size (Papirstarrelse).
b. Valg Orientation (Retning).
c. Valg Papirtype/kvalitet i pop op-menuen, og valg fglgende indstillinger:

e  Papirtype: Den gnskede fotopapirtype

e  Kuvalitet: Bedst eller Maks. dpi

e  Klik pa den Farveindstillinger trekant, og veelg den gnskede indstilling for Fotoforbedring.

° Fra: Billedet @ndres ikke.

° Grundlaggende: Indstiller automatisk fokus pa billedet, justerer billedskarphed
moderat.

4. Angiv eventuelt andre udskriftsindstillinger, og klik derefger pa Udskriv.

DAWW Udskriv fotoer
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Udskrivning af konvolutter

Du kan laegge en eller flere konvolutter i papirbakken i HP Officejet 4630 series. Brug ikke skinnende eller
pragede konvolutter eller konvolutter med hzegter eller ruder.

[%r BEMARK: Oplysninger om formatering pa konvolutter findes i hjelpefilerne i ordbehandlingsprogrammet.

Sadan ileegges konvolutter
1. Papirbakken skal vare aben.
2.  Skub papirbreddestyrene helt ud, sa de er helt abne.

3.  Leeg konvolutterne i midten af papirbakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende nedad. Flappen
skal vende mod venstre.

4. Skub konvolutstakken sa langt ind i printeren som muligt.

5.  Skub papirbreddestyret ind mod kanten af konvolutterne.

Sadan udskrives en konvolut
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og klik pa Udskriv.
2. Kontrollér, at printeren er markeret.
3.  Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhzengigt af programmet kan denne knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praferencer.

4. Vealg derelevante indstillinger.

e  Valg denrelevante papirtype under fanen Papir/kvalitet, pa rullelisten Medier i omradet Valg af
bakke, og veelg derefter den relevante udskriftskvalitet i omradet Indstilling af kvalitet.

e  Klik pa Avanceret for at vaelge den relevante papirstgrrelse i rullemenuen Papirstgrrelse.

Se Tips til udskrivning pa side 22 for at laese om andre udskrivningsfunktioner.

5. Klik pa OK, og klik derefter pa Udskriv eller OK i dialogboksen Udskriv.

Sadan udskrives pa konvolutter
1.  Gatil menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.

2. Kontroller, at HP Officejet 4630 series er den valgte printer.
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3.

4.

Angiv udskriftsindstillinger.
Gor et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0S Xv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

Ef BEMARK: Du far adgang til falgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhaengigt af programmet.

a. Velgden relevante konvolutstgrrelse i pop-up menuen Paper Size (Papirstarrelse).

b. Gatil pop op-menuen, og vaelg Papirtype/kvalitet, og kontroller, at indstillingen for papirtype er
indstillet til Almindeligt papir.

Klik pa Udskriv.

Udskrivning af konvolutter
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Udskriv Lynformularer

Brug Lynformularer til at udskrive kalendere, tjeklister, spil, notesblokpapir, millimeterpapir samt nodepapir
og spil.

Sadan udskrives Lynformularer

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet for at vaelge Lynformularer,
og tryk derefter pa OK.

‘% TIP: Hvis punktet Lynformularer ikke vises pa printerdisplayet, skal du trykke pa knappen Hjem og
derefter trykke pa knapperne Op og Ned, indtil Lynformularer vises.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned for at vaelge en af valgmulighederne for lynformularer, og tryk derefter
pa OK.

3. Nardu har valgt den formulartype, du vil udskrive, skal du angive antal kopier og trykke derefter pa OK.
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Udskriv med HP Direkte Tradlgs

HP Direkte Tradlgs ger det muligt at udskrive tradlgst fra en computer, smartphone, tablet eller anden
enhed, der understgtter tradlgs tilslutning — uden at der skal oprettes forbindelse til et eksisterende tradlgst
netvark.

Bemaerk falgende retningslinjer, nar du bruger HP Direkte Tradlgs:

Kontrollér, at den ngdvendige software er installeret pa computeren eller mobilenheden.
Hvis du bruger en computer, skal du have installeret den printersoftware, der fulgte med printeren.

Hvis du bruger en mobil enhed, skal du have installeret en kompatibel udskrivningsapp. Du kan finde
flere oplysninger om mobil udskrivning pa www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Kontroller, at HP Direkte Tradlgs er aktiveret pa printeren, og at sikkerheden er aktiveret, hvis det er
ngdvendigt. Se Tradlgs forbindelse til printeren uden en router pa side 87 for at fa flere oplysninger.

HP Direkte Tradlgs-forbindelsen kan deles af op til fem computere og mobile enheder.

HP Direkte Tradlgs kan bruges, mens printeren er sluttet til en computer med USB-kabel eller sluttet til
et netvaerk via en tradlgs forbindelse.

HP Direkte Tradlgs kan ikke bruges til at oprette internetforbindelse for en computer, mobil enhed eller
printer.

a-j Klik her for at ga online og finde flere oplysninger.

[%f BEMARK: Panuvarende tidspunkt er webstederne muligvis ikke tilgaengelige pa alle sprog.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Udskrive fra en mobil enhed, der understgtter tradlgs tilslutning

Udskriv fra en computer med tradlgs funktion

Udskrive fra en mobil enhed, der understgtter tradlgs tilslutning

DAWW

Kontroller, at der er installeret en kompatibel udskrivningsapp pa din mobile enhed. Du kan finde flere
oplysninger pa adressen www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

Kontroller, at du har aktiveret HP Direkte Tradlgs pa printeren. Se Tradlgs forbindelse til printeren uden
en router pa side 87 for at fa flere oplysninger.

Aktiver Wi-Fi-forbindelsen pa den mobile enhed. Du kan finde flere oplysninger i den dokumentation,
der fulgte med den mobile enhed.

[%’/]"> BEMZRK: Du kan kun bruge HP Direkte Tradlgs, hvis den mobile enhed understgtter Wi-Fi.

Ga til den mobile enhed, og opret forbindelse til et nyt netvaerk. Gar som du plejer for at oprette en ny
tradlgs forbindelse eller et hotspot. Valg navnet HP Direkte Tradlgs pa listen over tradlgse netvaerk,
f.eks. HP-Print-**-Officejet 4630 series (hvor ** er de unikke tegn, der identificerer din printer).

Hvis HP Direkte Tradlgs er aktiveret med Sikkerhed, skal du indtaste en adgangskode, nar du bliver bedt
om det.

Udskriv dokumentet.

Udskriv med HP Direkte Tradlgs
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1.

Kontroller, at du har aktiveret HP Direkte Tradlgs pa printeren. Du kan finde flere oplysninger under
Tradlgs forbindelse til printeren uden en router pa side 87.

Aktiver computerens Wi-Fi-forbindelse. Du kan finde flere oplysninger i den dokumentation, der fulgte
med computeren.

[ BEMARK: Dukan kun bruge HP Direkte Tradlgs, hvis computeren understatter Wi-Fi.

Ga til computeren, og opret forbindelse til et nyt netvaerk. Ggr som du plejer for at oprette en ny tradlgs
forbindelse eller et hotspot. Valg navnet HP Direkte Tradlgs pa listen over tradlgse netvaerk, f.eks. HP-
Print-**-Officejet 4630 series (hvor ** er de unikke tegn, der identificerer din printer).

Hvis HP Direkte Tradlgs er aktiveret med Sikkerhed, skal du indtaste en adgangskode, nar du bliver bedt
om det.

Fortsaet til trin 5, hvis printeren er installeret og sluttet til computeren via et tradlgst netvaerk. Hvis
printeren er installeret og sluttet til computeren via et USB-kabel, skal du falge trinnene nedenfor for at
installere printersoftware ved hjzelp af en HP Direkte Tradlgs-forbindelse.

a. Ggr et af fglgende afhaengig af dit operativsystem:

e  Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjzelken, og klik derefter pa Printeropsatning og -software.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
vaelg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP OFFICEJET 4630 series, og klik derefter pa
Printeropsatning og -software.

b. Vzlg Tilslut en ny printer.

¢.  Narskarmen Forbindelsesindstillinger vises i softwaren, skal du vzlge Tradlgs.
Vzelg HP OFFICEJET 4630 series pa listen over registrerede printere.

d. Folgvejledningen pa skaermen.

Udskriv dokumentet.

Kontroller, at du har aktiveret udskrivning med HP Direkte Tradlgs pa printeren.

Aktiver AirPort.

Du kan finde flere oplysninger i dokumentationen fra Apple.

Klik pa symbolet AirPort, og vaelg navnet HP Direkte Tradlgs, f.eks. HP-Print-**-Officejet 4630 series
(hvor ** er unikke tegn, der identificerer din printer).

Hvis HP Direkte Tradlgs er aktiveret med Sikkerhed, skal du indtaste en adgangskode, nar du bliver bedt
om det.

Tilfgj printeren.
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a. Gatil Systemindstillinger, vaelg Udskriv og fax eller Udskriv og scan, afhangigt af dit
operativsystem.

b. Klik pa + under listen med printere til venstre.

¢. Velgen printer pa listen med printere (ordet "Bonjour" vises i hgjre kolonne ved siden af
printerens navn), og klik pa Tilfgj.

DAWW Udskriv med HP Direkte Tradlgs 19
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Udskrivning med maks. dpi

Brug tilstanden maks. dpi, nar du skal udskrive skarpe billeder i hgj kvalitet pa fotopapir.

Det tager lengere tid at udskrive med Maksimal dpi end med de andre udskriftsindstillinger, og der kraeves
meget ledig plads i hukommelsen.

Sadan udskriver du med maksimalt antal dpi

1.

2.

10.

Vlg Udskriv i softwaren.
Kontroller, at din printer er valgt.
Klik pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber.

Afhaengigt af softwaren kan denne knap hedde Egenskaber, Funktioner, Printeropsatning,
Printeregenskaber, Printer eller Praeferencer.

Klik pa fanen Papir/kvalitet.

Fra rullelisten Medier, vaelg en medietype pa den tilgaengelige liste.
e  Plain Paper (Almindeligt papir)

e  HP fotopapir eller et andet fotopapir

e  HP mat papir til brochurer eller professionelt papir

e  HP blankt til brochure eller professionelt papir

e  HP overfgringspapir eller andet specialpapir

e  HP mat papir til praesentation eller andet mat papir

e  Andet blankt specialpapir

Klik pa knappen Avanceret.

Vzlg Ja pa rullelisten Udskriv med maks. dpi i omradet Printeregenskaber.
Vzlg det gnskede papirformat pa rullelisten Papirstgrrelse.

Klik pa OK for at lukke de avancerede indstillinger.

Kontroller Retning pa fanen Layout, og klik derefter pa OK for at udskrive.

Sadan udskrives med Maks. dpi

1.

2.

Ga til menuen Filer i softwaren, og vaelg Udskriv.

Kontroller, at HP Officejet 4630 series er den valgte printer.

Angiv udskriftsindstillinger.

Gor et af falgende, hvis indstillingerne ikke vises i dialogen Udskriv.

e  0SXv10.6: Klik pa den bla trekant ved siden af den valgte printer for at fa adgang til
udskriftsindstillingerne.

e  0S X Lion og Mountain Lion: Klik pa Vis detaljer for at abne udskriftsindstillingerne.

Kapitel 3 Udskrivning
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Ef BEMARK: Du far adgang til falgende indstillinger for printeren. Placeringen af indstillingerne kan
variere, afhaengigt af programmet.

a. Valgden relevante papirstgrrelse i pop-up-menuen Paper Size (Papirstarrelse).
b. Vzlg Papirtype/kvalitet i pop op-menuen, og valg falgende indstillinger:

e  Papirtype: Den gnskede fotopapirtype

e  Kuvalitet: Bedst eller Maks. dpi

4. Velg eventuelt andre udskriftsindstillinger, og klik derefter pa Print.

DAWW Udskrivning med maks. dpi 21



Tips til udskrivning

For at udskrive skal HP-blaekpatronerne fungere korrekt med nok blaek i blaekpatronerne, papiret skal ligge
korrekt, og printeren skal have de korrekte indstillinger. Udskriftsindstillinger gzaelder ikke for kopiering eller
scanning.

Tips vedrgrende blaek
e  Brug originale HP-blakpatroner.
e  Bade den sorte og den trefarvede blaekpatron skal veere installeret.

Se Udskiftning af blaekpatronerne pa side 75 for at fa flere oplysninger.

e  Kontrollér de forventede blaekniveauer i blaekpatronerne, sa du er sikker pa, der er nok blaek.

Se Kontrol af de anslaede blaekniveauer pa side 72 for at fa flere oplysninger.

e  Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du se yderligere oplysninger i Forbedring af
udskriftskvaliteten pa side 98.

e  Sluk altid printeren ved hjzlp af knappen Til, sa printeren far mulighed for at beskytte dyserne.

Tips til ileegning af papir

e  Lagen helstak papir i, ikke bare en enkelt side. Alt papiret i stakken skal have samme stgrrelse og
vare af samme type for at undga et papirstop.

e Lagpapireti, sa den side, der skal udskrives pa, vender nedad.
e  Kontrollér, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

e  Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger tzet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

Se llaegning af papir pa side 28 for at fa flere oplysninger.

Tips til printerindstillinger

e Hvis du vil ndre standard udskriftsindstillinger, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax og derefter
klikke pa Angiv praferencer i printersoftwaren.

Gor et af falgende, afhangigt af dit operativsystem, for at abne printersoftware:

° Windows 8: Ga til skaermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skarmen, og klik pa Alle apps
pa apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

° Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, vaelg
Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa HP Officejet
4630 series.

e  Hvis du vil vaelge det antal sider til udskrivning pr. ark, skal du pa fanen Layout valge den relevante
indstilling pa rullelisten Sider pr. ark.

e  Huvis du gnsker at &ndre sideretningen, skal du indstille den i programmets graenseflade.

e Hvis du vil fa vist flere udskrivningsindstillinger, skal du pa fanen Layout eller Papir/kvalitet klikke pa
knappen Avanceret for at abne dialogboksen Avancerede indstillinger.

22 Kapitel 3 Udskrivning DAWW



° Udskrivning i gratoner: Giver dig mulighed for at udskrive et sort/hvidt dokument kun med sort
blaek. Markér Kun sort blak, og klik derefter pa knappen OK.

° Udskrivning uden rammer: Vlg denne funktion for at udskrive fotoer uden rammer. Ikke alle
medietyper understgtter denne funktion. Du vil se et alarmikon ved siden af indstillingen, hvis den
valgte medietype pa rullelisten Medie ikke understgtter den.

° Bevar layout: Denne funktion virker kun med dupleksudskrivning. Hvis billedet er stgrre end det
printbare omrade, skal du valge denne funktion for at skalere sidens indhold, sa det passer inden
for de snaevrere rammer, og ekstra sider ikke bliver oprettet.

° HP Real Life Technologies (HP Real Life-teknologier): Denne funktion gar billeder og diagrammer
jeevnere og skarpere, som giver forbedret udskriftskvalitet.

° Folder: Giver dig mulighed for at udskrive et dokument med flere sider som en folder. Den
anbringer to sider pa hver side af et ark, som derefter kan foldes som en folder, som er halvt sa
stor som papiret. Valg en indbindingsmetode pa rullelisten, og klik derefter pa OK.

e Venstre indbinding af folder: Indbindingssiden vises pa venstre side, efter den er blevet
foldet som en folder. Valg denne indstilling, hvis din laesevane er fra venstre mod hgjre.

e  Hgjre indbinding af folder: Indbindingssiden vises pa hgjre side, efter den er blevet foldet
som en folder. Valg denne indstilling, hvis din lesevane er fra hgjre mod venstre.

E/f BEMZRK: Eksemplet pa fanen Layout kan ikke afspejle, hvad du valger pa rullelisten Folder.

° Opsatning af sider pr. ark: Hjzlper dig med at angive sidernes rakkefglge, hvis du udskriver et
dokument pa mere end to sider pr. ark.

E/f BEMARK: Eksemplet pa fanen Layout kan ikke afspejle, hvad du vaelger pa rullelisten
Opsatning af sider pr. ark.

Du kan brug en brugertilpasset udskrivningsgenvej for at spare tid. En brugertilpasset
udskrivningsgenvej gemmer indstillingsvaerdierne, som er relevante til en bestemte jobtype, saledes at
du kan angive alle indstillinger med et enkelt klik. Hvis du vil bruge den, skal du ga til fanen
Udskrivningsgenvej og valge en brugertilpasset udskrivningsgenvej, og derefter skal du klikke pa OK.

Hvis du vil tilfgje en brugertilpasset udskrivningsgenvej, skal du, efter at indstillinger pa fanen Layout
eller Papir/kvalitet angives, klikke pa fanen Brugertilpasset udskrivningsgenvej, og derefter skal du
klikke pa Gem som og indtaste et navn. Klik derefter pa OK.

Hvis du vil slette en brugertilpasset udskrivningsgenvej, skal du vaelge den og klikke pa Slet.

Ef BEMAERK: Du kan ikke slette de forudindstillede udskrivningsgenveje.

Tip til printerindstillinger

DAWW

Ga til dialogen Udskriv, og brug pop op-menuen Papirstgrrelse til at vaelge den papirstarrelse, der er
lagt i printeren.

Valg pop op-menuen Papirtype/kvalitet i dialogen Udskriv, og vaelg den gnskede papirtype og
kvalitet.

Hvis du vil udskrive et sort-hvidt dokument med sort blak alene, skal du vaelge Papirtype/kvalitet i
pop op-menuen og valge Gratoner i pop op-menuen Farve.

Tips til udskrivning
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Bemarkning

e  Originale HP-blaekpatroner er udviklet og testet sammen med HP-printere og -papir, sa du far det bedst
mulige resultat hver gang.

[:?’”f BEMZARK: HP kan ikke garantere hverken kvalitet eller driftssikkerhed i forbindelse med
forbrugsvarer fra andre producenter. Service eller reparation, som skyldes brug af forbrugsvarer fra
andre producenter, er ikke omfattet af garantien.

Ga til www.hp.com/go/anticounterfeit, hvis du mener, du har kabt originale HP-blaekpatroner.

e  Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater.

9,

B BEMARK: Nar du far en meddelelse om lavt blekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny blaekpatron,
sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte blaekpatronerne, far udskriftskvaliteten ikke er
tilfredsstillende.

e  Softwareindstillinger valgt i printerdriveren galder kun for udskrivning, og ikke for kopiering eller
scanning.

e  Dukan udskrive dokumenter pa begge sider af papiret.
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Grundlaeggende oplysninger om papir

e  Anbefalet papir til udskrivning

° Ilaegning af papir

° Il2eg original

° Bestil HP-papirvarer

25



Anbefalet papir til udskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet.

ColorLok

Udskrive foto

I visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgeengelige.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir
med ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og printkvalitet, giver
dokumenter med skarpe, levende farver samt dyb sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt
papir. Kab papir med ColorLok-symbolet i mange forskellige stgrrelser og tykkelser hos stgrre
papirproducenter.

HP Premium Plus Photo Paper (ekstra fint fotopapir)

HP Premium Plus Photo Paper er HP-fotopapir af hgjeste kvalitet til dine bedste fotoer. HP Premium
Plus Photo Paper ggr det muligt at udskrive fantastiske billeder, der tgrrer omgaende, sa du kan dele
dem ud, sa snart de kommer ud af printeren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5x 11", 4x 6" (10
Xx15cm),5x7"(13x 18 cm) og 11 x 17" (A3) og med to overflader — glossy (blank) eller soft gloss
(semi-gloss) (semiblank). Ideel til indramning, fremvisning eller bortgivning af dine bedste fotoer og
specielle fotoprojekter. HP Premium Plus Photo Paper giver fantastiske resultater med professionel
kvalitet og holdbarhed.

HP Advanced Photo Paper

Dette kraftige fotopapir har en hurtig terretid, der gor papiret nemt at handtere og forhindrer
udtveering. Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fales
som og ligne fotoer fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4,8,5x 11", 10 x 15 cm (4 x
6"), 13 x 18 cm (5 x 7"). Det er syrefrit, sa dokumenterne holder lengere.

HP Everyday Photo Paper

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet til generel fotoudskrivning. Dette
prisvenlige fotopapir tarrer hurtigt og er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan
bruges i alle blaekprintere. Det fas med blank overflade i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x 11" og 10 x
15 cm (4 x 6"). Papiret er endvidere syrefrit, sa billederne holder laengere.
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Forretningsdokumenter

HP Premium Presentation Paper, 120 g mat eller HP Professional Paper, 120 mat

Kraftigt dobbeltsidet mat papir, der er perfekt til praesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det
er kraftigt papir, der ger indtryk.

HP Brochure Paper, 180 g blankt eller HP Professional Paper, 180 blankt

Disse papirtyper har blank belaegning pa begge sider, sa begge sider kan anvendes. De er det oplagte
valg til naesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til rapportforsider, sarlige
prasentationer, brochurer, mailere og kalendere.

HP Brochure Paper, 180 g mat eller HP Professional Paper, 180 mat

Disse papirtyper har mat belaegning pa begge sider, sa begge sider kan anvendes. De er det oplagte valg
til naesten-fotografiske reproduktioner og virksomhedsgrafik til rapportforsider, sarlige
prasentationer, brochurer, mailere og kalendere.

Udskrivning til hverdagsbrug

HP Ekstra hvidt inkjetpapir

HP Ekstra Hvidt Inkjet-papir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst. Papiret er uigennemsigtigt, saledes
at der kan foretages farveudskrivning pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret.
Denne papirtype er derfor det ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og lgbesedler. Det benytter
ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende farver.

HP printpapir

HP printpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det giver dokumenter, der ser ud og fgles mere
solide, end dokumenter der er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det
benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere sort og levende farver. Det er
syrefrit, sa dokumenterne holder l®ngere.

HP kontorpapir

HP kontorpapir er multifunktionspapir i hgj kvalitet. Det kan bruges til kopier, kladder, memoer og
generelle opgaver i hverdagen. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtvaering, dybere
sort og levende farver. Det er syrefrit, sa dokumenterne holder lengere.

HP genbrugspapir til kontorbrug

HP Office Recycled Paper (HP genbrugspapir til kontorbrug) er et universalpapir i hgj kvalitet med 30%
genbrugsfibre. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtveaering, dybere sort og levende
farver.

Specialprojekter

DAWW

HP Overferingspapir

HP Iron-on Transfers (til lyst eller hvidt stof) er ideel til egne t-shirt-design fra digitale fotos.

Anbefalet papir til udskrivning
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Ilagning af papir
Vzlg en papirstarrelse for at fortsaette.

Sadan ilegges papir i fuld starrelse

1.  Sank papirbakken, og traek derefter papirbakken og bakkeforleengeren ud.

—

2.  Skub papirbreddestyret ud.

3. Leagpapireti.

o  Laeg en papirstak i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

e  Skub papirstakken fremad, indtil den ikke kan komme laengere.
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e  Juster papirbreddestyrene, sa de ligger t=t op af stakken.

e  Skub papirbakken ind.

R

Sadan ilegges smat papir

1.  Sank papirbakken, og traek derefter papirbakken og bakkeforleengeren ud.

—

2. Skub papirbreddestyret ud.
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3. lleg fotopapir.

o  Laeg en stak med fotopapir i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

o  Skub stakken med fotopapir fremad, indtil den ikke kan komme laengere.
e  Juster papirbreddestyrene, sa de ligger taet op af stakken af fotopapir.

e  Skub papirbakken ind.

~

Sadan ilegges konvolutter

1.  Sank papirbakken, og traek derefter papirbakken og bakkeforlaengeren ud.
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2. Skub papirbreddestyret ud.

3. lleegkonvolutterne.

e  Laxgeneller flere konvolutter midt i papirbakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende
nedad. Flappen skal vende mod venstre og opad.

-

e  Skub konvolutstakken fremad, indtil den ikke kan komme lengere.
e  Juster papirbreddestyrene, sa de ligger tt op af stakken.

e  Skub papirbakken ind.
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Ilaeg original

Du kan ilegge originalen med udskriftssiden opad i den automatiske dokumentfgder, eller med
udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen.

Sadan lagges en original i den automatiske dokumentfader

1.  Skub papirbreddestyrene udad.

M

2.  Anbring originalen med udskriftssiden opad og hovedet fagrst i ADF'en.

Sadan lgges en original pa scannerens glasplade

1. Left scannerens lag.
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2. Leg originalen med udskriftssiden nedad i hgjre hjgrne af glaspladen.

3.  Lukscannerens lag.

DAWW lleg original 33



Bestil HP-papirvarer

Enheden er fremstillet til at kunne bruge de fleste former for kontorpapir. Brug HP-papir for at fa den bedste
udskriftskvalitet. Pa HP's website www.hp.com finder du flere oplysninger om HP-medier.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-logoet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med
ColorLok-logoet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og udskriftskvalitet, giver
dokumenter med skarpe, levende farver samt dybere sort, og tgrrer endvidere hurtigere end almindeligt
papir. Keb papir med ColorLok-logoet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos starre
papirproducenter.

Ga til Produkter og services, og veelg blzek, toner og papir, nar du skal kebe HP-papir.
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Kopiering og scanning

° Kopiering af dokumenter

° Scan til en computer

° Tips til kopiering
° Tips til scanning
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Kopiering af dokumenter

Via menuen Kopiering pa printerdisplayet kan du nemt valge antal kopier samt farve eller sort-hvid ved
kopiering pa almindeligt papir. Du kan ogsa nemt foretage avancerede indstillinger som f.eks. endring af
papirtype og -starrelse, justering af kopiens lysstyrke og &ndring af kopiens starrelse.

Lave en 1-sidet kopi

1. Leegpapirifuld starrelse i papirbakken.

~

2. llzeg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller lzeg den med udskriftssiden nedad pa
glaspladen.

Se flere oplysninger om ilagning af originaleni llz2g original pa side 32.

3. Valg Kopier pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet for at abne kopieringsmenuen.

Hvis Kopier ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa
knapperne Op og Ned, indtil Kopier vises.

4. Velg Kopier i menuen Kopier, hvis du vil gge elle mindske antallet af kopier, og tryk derefter pa OK for
at bekrfte den.

5. Velg Start sort/hvidt kopi eller Start farvekopi, og tryk derefter pa OK for at tage en sort/hvid kopi
eller farvekopi.

Skab en tosidet kopi ved hj=lp af scannerglasset

1. Laegpapirifuld sterrelse i papirbakken.

~

2. Lagoriginalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen.

Se flere oplysninger om ilagning af originalen i Il22g original pa side 32.

3. Velg Kopier pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet for at abne kopieringsmenuen.

Hvis Kopier ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa
knapperne Op og Ned, indtil Kopier vises.
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Vzlg Kopier i menuen Kopier, hvis du vil gge elle mindske antallet af kopier, og tryk derefter pa OK for
at bekrzefte den.

Velg 2-sidet for at aktivere den, og tryk derefter pa OK for at bekraefte valget.
Vzlg Start sort/hvid kopi eller Start farvekopi.

Nar du far besked, lzeg den anden original i og tryk OK.

Skab en tosidet kopi ved hj=lp af dokumentfgderen

1.

5.

6.

Laeg papir i fuld starrelse i papirbakken.

~

Anbring de ensidede originaler med udskriftssiden opad i dokumentfgderen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i Il22g original pa side 32.

e Anvend ensidede originaler til at skabe en tosidet kop.

e  Anvend adskillige ensidede originale sider til at lave flere sider i de tosidede kopier Eksempel: Otte
sider af ensidede originaler bliver til 4 sider i den tosidede kopi.

Velg Kopier pa skermbilledet Hjem pa printerdisplayet for at abne kopieringsmenuen.

Hvis Kopier ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa
knapperne 0Op og Ned, indtil Kopier vises.

Vzlg Kopier i menuen Kopier, hvis du vil gge elle mindske antallet af kopier, og tryk derefter pa OK for
at bekrzefte den.

Vzlg 2-sidet for at aktivere den, og tryk derefter pa OK for at bekraefte valget.

Velg Start sort/hvid kopi eller Start farvekopi.

Flere kopieringsfunktioner

DAWW

| kopieringsmenuen skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge mellem indstillingerne.

Papirtype: Angiver papirstgrrelse og papirtype. En indstilling med almindeligt papir udskrives i normal
udskriftskvalitet. En indstilling med fotopapir udskrives i bedste kvalitet.

Tilpas starrelse: Styrer stgrrelsen pa billedet eller dokumentet, som skal kopieres.

Kopiering af dokumenter
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° Faktisk sterrelse: Tager en kopi, der har samme stgrrelse som originalen, men marginerne pa det
kopierede billede kan vare skaret af.

° Tilpas til siden: Tager en kopi, der er centreret pa siden med en hvid ramme rundt i kanten. Det
tilpassede billede er enten forstarret eller formindsket, sa det passer til det valgte papir.

E/f BEMZ/RK: Glaspladen skal vzere ren for at sikre, at funktionen Tilpas til siden fungerer korrekt.

° Brugerdefineret starrelse: Giver dig mulighed for at gge billedets starrelse ved at veelge vaerdier
hgjere end 100 % eller reducere stgrrelsen ved at veelge vaerdier mindre end 100 %.

e Id-kopiering: Giver dig mulighed for at kopiere begge sider pa id-kort.

e Lysere/markere: Justerer indstillinger for kopiering, sa kopierne bliver lysere eller mgrkere.

E/{W BEMARK: Efter 2 minutter uden aktivitet vender kopiindstillingerne automatisk tilbage til
standardindstillingerne for almindeligt A4- eller 8,5" x 11"-papir (afhaengig af omradet).
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Scan til en computer

Du kan scanne fra printerens kontrolpanel eller fra computeren. Scan fra kontrolpanelet, hvis du hurtigt skal
scanne en enkelt side til en billedfil. Scan fra computeren, hvis du skal scanne flere sider til én fil, definere
filformatet for scanningen eller foretage justeringer af det scannede billede.

Sadan forberedes scanningen

1.  llzeg originalen med udskriftssiden opad i ADF'en, eller lag den med udskriftssiden nedad pa
glaspladen.

Se flere oplysninger om ilaegning af originaleni Ila2g original pa side 32.

2. Start scanningen.

Sadan scannes fra printerens kontrolpanel

1. Velg Scan pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet, og tryk derefter pa OK.

% TIP:  Hvis Scan ikke vises pa printerens display, skal du trykke pa knappen Hjem og derefter trykke pa
knapperne Op og Ned, indtil Scan vises.

2. Velg den computer, der skal scannes til, pa printerens display, og tryk derefter pa OK.

Hvis ikke din computer vises pa printerdisplayet, skal du sikre dig, at computeren er tilsluttet tradlast
eller via et USB-kabel. Hvis du har en tradlgs forbindelse, og du har tjekket, at forbindelsen fungerer,
skal du aktivere tradlgs scanning i softwaren.

Sadan scannes fra computeren
1.  Gor et af folgende for at abne printersoftware, afhangigt af dit operativsystem.

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps
pa apps-bjzelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, vaelg
Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa HP Officejet
4630 series.

2. Gatil printersoftware, klik pa ikonet Udskriv, scan og fax, og vaelg derefter Scan et dokument eller
foto.

3. Velg den gnskede scanningstype i genvejsmenuen, og klik pa Scan.

[%r BEMZARK: Huvis Vis scanningseksempel er valgt, kan du justere det scannede billede i
eksempelskarmbilledet.

4. Vezlg Gem, hvis programmet skal forblive abent, sa du kan scanne igen, eller vaelg Udfert for at afslutte
programmet.

5. Nar scannet er gemt, abnes et Windows Stifinder-vindue med det bibliotek, hvor scanningen blev gemt.

9,

 BEMARK: Kun et begranset antal computere kan benytte scanningsfunktionen samtidigt. Veelg Scan pa
printerdisplayet for at fa vist de computere, der aktuelt kan bruges til scanning.
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Scanning fra en computer
1. AbnHP Scan.
HP Scan findes i mappen Programmer/Hewlett-Packard pa harddiskens gverste niveau.

2. Vealg den gnskede type scanningsprofil, og fglg vejledningen pa skaermen.
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Tips til kopiering

DAWW

Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

Vzlg Kopier pa printerdisplayet for at gge eller reducere udskriftskontrasten, og vaelg derefter Lysere/
mgrkere for at justere kontrasten.

Vzlg Kopier pa printerdisplayet for at valge udskriftens papirstgrrelse og -type. | menuen Kopier skal
du vlge Papirtype for at velge almindeligt eller fotopapir samt fotopapirstarrelse.

Vzlg Kopier pa printerdisplayet, og vaelg derefter Tilpas sterrelse for at tilpasse billedets starrelse.

Tips til kopiering
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Tips til scanning
e  Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.

e Nar du har valgt Scan pa printerdisplayet, skal du vaelge den computer, der skal scannes til, pa listen
over printere pa printerdisplayet.

e  Hvis du har en tradlgst forbindelse mellem printeren og computeren, og du gnsker altid hurtigt at kunne
scanne til din tilsluttede computer, skal du sgrge for, at Scan til computer altid er aktiv.

° Hvis du vil scanne et dokument med flere sider til en enkelt fil i stedet for flere filer, skal du starte
scanningen med printersoftware i stedet for at vaelge Scan pa printerdisplayet.

42 Kapitel 5 Kopiering og scanning DAWW



DAWW

Fax

Du kan bruge printeren til at sende og modtage faxer, herunder farvefaxer. Du kan planlagge, at afsendelsen
af en fax skal ske pa et senere tidspunkt og oprette hurtigopkaldsposter, sa du hurtigt og nemt kan sende til
ofte anvendte numre. Du kan ogsa angive en raekke faxindstillinger fra printerens kontrolpanel, f.eks.
oplasning, samt kontrasten mellem lys/mgarke pa de faxer, du sender.

[%f BEMAERK: Kontrollér, at printeren er indstillet korrekt til fax, inden du begynder at faxe. Det har du maske
allerede gjort i forbindelse med den indledende opsatning vha. kontrolpanelet eller den HP-software, der
fulgte med enheden. Du kan kontrollere, om faxen er opsat korrekt ved at kagre faxopsaetningstesten fra
kontrolpanelet. Se flere oplysninger om faxtesten i Test af faxopsaetning pa side 163.

° Afsendelse af en fax

° Modtagelse af fax

° Opsatning af kortnumre

° Zndring af faxindstillinger

° Fax og digitale telefontjenester

° Fax via VolP

° Brug af rapporter

° Tips til scanning
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Afsendelse af en fax

Du kan sende en fax pa flere forskellige mader. Via printerens kontrolpanel kan du sende en sort-hvid eller
farvefax. Du kan ogsa sende en fax manuelt fra en tilsluttet telefon. Pa den made kan du tale med
modtageren, inden du sender faxen.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Afsendelse af en standardfax

Afsendelse af en standardfax fra computeren

Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon

Afsendelse af en fax ved hjzelp af overvaget opkald

Planlaegning af senere afsendelse af en fax

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

Afsendelse af en standardfax

Du kan nemt sende en fax pa en eller flere sort-hvid-sider eller farvesider via printerens kontrolpanel.

[%/]’$> BEMZRK: Hvis du gnsker at fa en udskrift med en bekraftelse pa, at dine faxer er afsendt, skal
faxbekraeftelse vare slaet til.

{r TIP: Dukan ogsa sende en fax manuelt fra en telefon eller vha. et overvaget opkald. Derved kan du styre
opkaldets hastighed. Funktionerne er ogsa nyttige, nar du vil registrere opkaldet pa et telefonkort, og du skal
reagere pa tonen under opkaldet.

Sadan sendes en standardfax fra printerens kontrolpanel

1.

Lzeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen eller med udskriftssiden
opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilaegning af originaleni Il22g original pa side 32.

Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

Vzlg Sort/hvid fax eller Farvefax.

Hvis der er lagt et dokument i ADF'en, sendes det pagaldende dokument til det nummer, du har
indtastet. Hvis der ikke registreres et dokument i ADF'en, vises der en meddelelse, hvor du bliver bedt
om at foretage et valg.

¥ TIP: Hvis modtageren rapporterer om problemer med kvaliteten af den fax, du har sendt, kan du

forsgge at endre faxens oplgsning eller kontrast.

Indtast faxnummeret vha. tastaturet, og tryk derefter pa OK.

¥ TIP:  Hvis du vil tilfgje en pause i det faxnummer, du er ved at indtaste, skal du trykke pa * flere gange,

indtil der vises en bindestreg (-) pa displayet.
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Afsendelse af en standardfax fra computeren

Du kan sende et dokument pa computeren som en fax uden at udskrive en kopi og faxe den fra printeren.

[:?'”f BEMZARK: Faxer, der sendes fra computeren pa denne made, bruger printerens faxforbindelse, og ikke
internetforbindelsen eller computermodemmet. Printeren skal derfor veaere tilsluttet en telefonlinje, og
faxfunktionen skal kgre uden problemer.

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du installere printersoftwaren vha. det installationsprogram, der
findes pa den HP software-cd, der falger med printeren.

Sadan sendes en standardfax fra computeren
1. Abn det dokument pa computeren, der skal faxes.
2. Klik pa Udskriv i menuen Filer i programmet.
3. Velg den printer, hvor der star "fax" ud for navnet pa listen Navn.

4.  Hvis du vil skifte indstillinger (f.eks. vaelge at sende dokumentet som en sort/hvid fax eller en farvefax),
skal du klikke pa den knap, der abner dialogboksen Egenskaber. Afhangigt af programmet kan denne
knap hedde Egenskaber, Indstillinger, Indstil printer, Printer eller Praferencer.

5.  Klik pa OK, nar du har @ndret eventuelle indstillinger.
6. Klik pa Udskriv eller OK.

7.  Skriv faxnummeret og de gvrige oplysninger for modtageren, tilpas eventuelt andre faxindstillinger, og
klik derefter pa Send fax. Printeren kalder op til faxnummeret og sender dokumentet.

Send en standardfax fra computeren
1. Abn det dokument pa computeren, der skal faxes.
2.  Klik pa Udskriv i softwarens menu Filer.
3. Velgden printer, hvor der star "(Fax)" ud for navnet.

4. Vz=lg Faxmodtagere i pop-op-menuen under indstillingen Retning.

[%’*]’9 BEMZRK: Hvis du ikke kan finde pop op-menuen, kan du prgve at klikke pa trekanten ved siden af
Printer selection (Printervalg).

5.  Skriv faxnummeret og de gvrige oplysninger i felterne, og klik pa Add to Recipients (Fgj til modtagere).

6. Veelg Faxtilstand og eventuelle andre faxindstillinger, og klik derefter pa Send fax nu for at ringe op til
faxnummeret og faxe dokumentet.

Afsendelse af en fax manuelt fra en telefon

Hvis du sender en fax manuelt, kan du ringe op og tale med modtageren, fgr du sender faxen. Det er praktisk,
hvis du gnsker at give modtageren besked om, at du sender en fax til vedkommende. Der hgres en klartone,
telefonprompter eller andre lyde i handsattet, nar du sender en fax manuelt. Du kan saledes nemt bruge et
opkaldskort til at sende din fax.

Afhaengigt af, hvordan modtagerens faxmaskine er opsat, kan modtageren eller faxmaskinen tage telefonen.
Hvis en person tager telefonen, kan du tale med vedkommende, inden du sender faxen. Hvis en faxmaskine
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besvarer opkaldet, kan du sende faxen direkte til faxmaskinen, nar du hgrer tonerne fra den modtagende
faxmaskine.

Sadan sendes en fax manuelt fra en telefon med lokalnummer

1. Lagoriginalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen eller med udskriftssiden
opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i Ilag original pa side 32.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skeermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

3. Ring nummeret op ved hjzelp af tastaturet pa telefonen, der er tilsluttet printeren.

[%’> BEMZARK: Brug ikke tastaturet pa printerens kontrolpanel, nar du sender en fax manuelt. Du skal
bruge tastaturet pa telefonen til at ringe modtagernummeret op.

4. Hvis modtageren besvarer telefonopkaldet, kan du tale med modtageren, fgr du sender faxen.

[%f’ BEMZARK: Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, hgres der faxtoner fra den modtagende faxmaskine.
Fortsaet til naeste trin for at sende faxen.

5. Nardu erklar til at sende faxen, skal du trykke pa OK, vzelge Send ny fax, og derefter skal du vaelge
Sort-hvid eller Farve.

Hvis du taler med modtageren, inden du sender faxen, kan du bede modtageren om at trykke pa
Modtag fax manuelt pa vedkommendes faxmaskine, nar de hgrer faxtoner.

Telefonlinjen er tavs, mens faxen sendes. Pa dette tidspunkt kan du lagge rgret pa. Hvis du fortsat vil
tale med modtageren, kan du blive pa linjen, indtil faxoverfarslen er fuldfart.

Afsendelse af en fax ved hjzlp af overvaget opkald

Nar du overvager opkaldet, kan du taste nummeret fra printerens kontrolpanel pa samme made, som nar du
bruger en almindelig telefon. Nar du sender en fax vha. overvaget opkald, kan du hgre klartonerne, telefon-
prompterne eller andre lyde via printerens hgjttalere. Pa den made kan du reagere pa prompter, mens du
kalder op, samt styre opkaldets hastighed.

¥ TIP: Hvisdu bruger et telefonkort og ikke indtaster PIN-koden hurtig nok, begynder printeren at sende
faxtoner for tidligt, hvilket medfarer, at PIN-koden ikke genkendes af korttjenesten. | dette tilfeelde kan du
oprette et kortnummer med PIN-koden til dit telefonkort. Se Opsatning af kortnumre pa side 53 for at fa
flere oplysninger.

’Lﬂ'f BEMZERK: Sgrg for, at lydstyrken er skruet op, sa du kan hgre klartonen.

Sadan sendes en fax ved hjlp af overvaget opkald fra printerens kontrolpanel

1. Lagoriginalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen eller med udskriftssiden
opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilagning af originaleni llzg original pa side 32.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

3. Vezlg Sort/hvid fax eller Farvefax.
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e  Hvis printeren registrerer en original i ADF'en, hgres en klartone.

e Vzlg Fax fra glasplade, hvis originalen anbringes pa glaspladen.
4. Nar du hgrer klartonen, skal du indtaste nummeret ved hjzlp af tastaturet pa kontrolpanelet.
5. Folg eventuelle anvisninger, der matte komme.

Faxen sendes, nar modtagerens faxmaskine svarer.

Planlaegning af senere afsendelse af en fax

Du kan planlzegge afsendelsen af en sort/hvid fax inden for de naeste 24 timer. Pa den made kan du sende en
sort/hvid fax sent om aften, f.eks. nar telefonlinjerne ikke er sa optaget, eller nar taksterne er lavere.
Printeren sender automatisk faxen pa det angivne tidspunkt.

Du kan kun planlaegge afsendelsen af én fax ad gangen. Du kan fortsat sende faxer som normalt, selvom der
er planlagt en faxafsendelse.

Y BEMARK: Dukan kun sende sort-hvide faxer fra hukommelsen.

Sadan planlaegges en faxafsendelse fra printerens kontrolpanel
1.  Anbring originalen med udskriftssiden opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i Ilz2g original pa side 32.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

3. Valg Indstillinger, og vlg derefter Planlag en faxafsendelse.

4. Indtast faxens forsinkelsestiden ved at trykke pa knapperne Op og Ned, og tryk derefter pa OK for at
bekraefte.

5.  Nar du harer klartonen, skal du indtaste nummeret ved hj=lp af tastaturet pa kontrolpanelet.
6. Vealg Scan, og velg derefter Start.

Printeren scanner alle sider og sender faxen pa det planlagte tidspunkt.

Sadan annulleres en planlagt faxafsendelse

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at veelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Planlag en faxafsendelse.

3. Valgden planlagte faxafsendelse, som du gnsker at slette, og vaelg derefter Slet.

Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand

| Fejlretningstilstand (ECM) forhindres datatab som falge af darlige telefonforbindelser. Fejl, der er opstaet
under overfgrslen, registreres, og der anmodes automatisk om en ny overfgrsel af de beskadigede data.
Opkaldsomkostningerne pavirkes ikke og kan endda blive reduceret, hvis telefonforbindelsen er god. Pa
darlige telefonforbindelser kan fejlretning gge sendetiden og omkostningerne, men dataoverfarslen bliver til
gengzeld betydelig mere palidelig. Standardindstillingen er Til. Deaktiver kun ECM, hvis det far
telefonregningen til at stige markant, og hvis du kan acceptere en darligere kvalitet.
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Far du slar denne indstilling fra, bar du overveje fglgende. Hvis du slar ECM fra:

e  Kvaliteten og transmissionshastigheden i forbindelse med faxer, du sender og modtager, bliver
pavirket.

e  Faxhastighed szttes automatisk til Mellem.

e  Dukan du ikke lzengere sende og modtage farvefax.

Sadan @ndres fejlretningsindstillingen fra kontrolpanelet

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og valg derefter Avancerede indstillinger.
3. VelgFejlretning.

4. Velg Til eller Fra, og tryk derefter pa OK.
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Modtagelse af fax

Du kan modtage faxer automatisk eller manuelt. Hvis du deaktiverer funktionen Autesvar, skal du modtage
faxer manuelt. Hvis du aktiverer funktionen Autosvar (standardindstillingen), besvarer printeren automatisk
alle indgaende opkald og modtager faxer efter det antal ring, der er angivet i indstillingen Ring far svar.
(Standardindstillingen for Ring far svar er femring).

Hvis du modtager en fax i Legal-format eller starre, og printeren ikke er sat til at bruge papir i Legal-format,
tilpasser printeren faxen, sa den kan vaere pa det papir, der ligger i printeren.

[%’> BEMZARK: Hvis du kopierer et dokument, nar der ankommer en fax, gemmes faxen i printerens
hukommelse, indtil kopieringen er fardig. Dette kan reducere det antal faxsider, der kan gemmes i
hukommelsen.

Modtagelse af en fax manuelt

Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

Videresendelse af faxer til et andet nummer

Angivelse af papirstgrrelsen for modtagne faxer

Blokering af ugnskede faxnumre

Modtagelse af en fax manuelt

Nar du taler i telefon, kan den person, du taler med, sende dig en fax, uden at du behgver laegge pa. Det
kaldes manuel faxmodtagelse. Brug vejledningen i dette afsnit, nar du skal modtage en manuel fax.

[:?’/f' BEMARK: Du kan lgfte handsaettet for at tale eller lytte efter faxtoner.

Du kan modtage faxer manuelt fra en telefon, der er:

Direkte tilsluttet printeren (via 2_EXT-porten)

Pa den samme telefonlinje, men ikke sluttet direkte til printeren

Sadan modtages en fax manuelt

DAWW

1.

2.

Kontrollér, at printeren er taendt, og at der er lagt papir i hovedbakken.
Fjern eventuelle originaler fra ADF-bakken.

St indstillingen Ring far svar til et hgijt tal, sa du kan besvare det indgaende opkald, far printeren
svarer. Eller deaktiver indstillingen Autosvar, sa printeren ikke besvarer indgaende opkald automatisk.

Hvis du taler i telefon med afsenderen, kan du bede vedkommende om at trykke pa Send ny fax pa
vedkommendes faxmaskine.

Ger felgende, nar du herer faxtoner fra en afsendende faxmaskine:

a. Tryk pa knapperne Op og Ned, der befinder sig pa skeermbilledet Hjem, pa printerdisplayet for at
vaelge Fax, tryk pa OK, og tryk derefter pa Modtag fax manuelt.

b. Dukan laegge pa eller holde linjen aben, nar printeren begynder at modtage faxen. Telefonlinjen er

stille under faxtransmissionen.

Modtagelse af fax
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Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen

De modtagne faxer, som ikke udskrives, lagres i hukommelsen.

[%r BEMARK: Nar hukommelsen er fuld, kan printeren ikke modtage en ny fax, indtil du udskriver eller sletter
faxerne fra hukommelsen. Du kan ogsa veelge at slette faxene i hukommelsen af sikkerheds- eller
fortrolighedshensyn.

Afhzengigt af sterrelserne pa faxene i hukommelsen kan du udskrive op til otte af de senest udskrevne faxer
igen, hvis de stadig findes i hukommelsen. Du kan f.eks. fa brug for at udskrive faxerne igen, hvis de bliver
vaek.

Sadan udskrives faxer i hukommelsen via printerens kontrolpanel

1. Kontrollér, at der ligger papir i hovedbakken. Se Ilz2gning af papir pa side 28 for at fa flere oplysninger.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

3. Vealg Indstillinger, og velg derefter Genudskriv mistede faxer.

Faxene vises i omvendt rekkefglge af den, de blev modtaget i. Dvs. den senest modtagne faxer farst
0SVv.

4. Velgden fax, du gnsker at udskrive, og veelg derefter Udskriv.

5.  Tryk pa Annuller, hvis du gnsker at stoppe genudskrivningen af faxer.

Videresendelse af faxer til et andet nummer

Du kan indstille printeren til at videresende dine faxer til et andet faxnummer. En modtaget farvefax
videresendes i sort-hvid.

HP anbefaler, at du kontrollerer, at det nummer, du videresender til, er en fungerende faxlinje. Send en
testfax for at sikre, at faxmaskinen kan modtage de videresendte faxer.

Sadan videresendes faxmeddelelser via printerens kontrolpanel

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vezlg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Vealg Videresendelse af fax, og valg derefter Videresend fax.

4. Vaxlg Til, med udskrift for at udskrive og videresende faxen, eller valg Til for at videresende faxen.

[%’> BEM/RK: Hvis printeren ikke kan videresende faxen til den angivne faxmaskine (f.eks. hvis den er
slukket), udskriver printeren faxen. Hvis printeren er sat til at udskrive fejlrapporter i forbindelse med
modtagne faxer, udskriver den ogsa en fejlrapport.
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5. Indtast ved prompten nummeret pa den faxmaskine, der skal modtage de videresendte
faxmeddelelser, og tryk pa Udfart. Angiv de ngdvendige oplysninger for hver af falgende prompter:
startdato, starttidspunkt, slutdato og sluttidspunkt.

6. Videresendelse af fax er aktiveret. Vaelg OK for at bekrzfte.

Hvis der slukkes for strammen til printeren, nar videresendelse af fax er aktiveret, gemmer den
indstillingen for videresendelse af fax og telefonnummeret. Nar printeren igen far strem, er
indstillingen for videresendelse af fax stadig Til.

[%]’$> BEMARK: Dukan annullere videresendelse af fax ved at vaelge Frai menuen Videresend fax.

Angivelse af papirstgrrelsen for modtagne faxer

Du kan valge papirstgrrelsen for modtagne faxer. Den papirstarrelse, du vaelger, skal svare til det, der ligger
i hovedbakken. Faxer kan kun udskrives pa papir i Letter-, A4- eller Legal-format.

Ej?? BEMZ/RK: Hvis der er lagt papir med forkert starrelse i hovedbakken, nar du modtager en fax, udskrives
faxen ikke, og der vises en fejlmeddelelse pa displayet. Laeg Letter-, A4- eller Legal-papir i inputbakken, og
tryk pa OK for at udskrive faxen.

Sadan angives papirstgrrelsen for modtagne faxer via printerens kontrolpanel

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skarmbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger.

3. Vzlg Faxpapirsterrelse, og velg et format.

Blokering af ugnskede faxnumre

Hvis du abonnerer pa en Vis nummer-tjeneste hos dit teleselskab, kan du blokere for specifikke faxnumre, sa
printeren ikke udskriver faxer, der modtages fra disse numre. Nar der modtages et indgaende faxopkald,
sammenligner printeren nummeret med en liste over reklamefaxnumre for at afggre, om det skal blokeres.
Hvis nummeret findes pa listen med blokerede faxnumre, udskrives faxen ikke. (Det maksimale antal
faxnumre, der kan blokeres for, varierer fra model til model).

[%’> BEMARK: Denne funktion understgttes ikke i alle lande/omrader. Hvis ikke den understgttes i dit land/
region, vises punktet Blokering af reklamefax ikke i Faxindstillinger eller i menuen Faxindstillinger.
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[ BEMARK: Huvis der ikke er fgjet nogen numre til listen over opkalds-id, antages det, at brugeren ikke
abonnerer pa telefonselskabets "vis nummer"-tjeneste.

° Tilfgjelse af numre pa reklamelisten

° Sletning af numre fra reklamelisten

Tilfgjelse af numre pa reklamelisten

Du kan spaerre specifikke numre ved at tilfgje dem pa reklamelisten.
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Sadan tilfgjes et nummer pa reklamelisten

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Velg Indstillinger, og vlg derefter Reklamefax.

3. Dervises en meddelelse, der fortzeller, at det er ngdvendigt at have Vis nummer, hvis der skal kunne
blokeres for reklamefaxer. Valg OK for at fortsaette.

4. Velg Tilfgj nummer.

5.  Hvis du vil vaelge et faxnummer, der skal blokeres pa listen over opkalds-id, skal du valge Fra
opkaldshistorik.

- eller -
Hvis du manuelt vil indtaste et faxnummer, som skal blokeres, skal du valge Indtast nyt nummer.

6. Nar du har indtastet et faxnummer, der skal blokeres, skal du valge Udfart.

[%f BEMARK: Indtast det faxnummer, der vises pa kontrolpanelets display, og ikke det faxnummer, der
star gverst i faxtitlen pa den modtagne fax, da det kan vzere et andet nummer.

Sletning af numre fra reklamelisten

Hvis du ikke laengere gnsker at blokere et faxnummer, kan du slette det fra reklamelisten.

Sadan fjernes numre fra listen med reklamefaxnumre

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Reklamefax.
3. Vealg det nummer, der skal slettes, og vaelg derefter Slet et nummer.

4. Tryk pa OK for at bekrafte sletningen.
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Opsatning af kortnumre

Du kan oprette hyppigt anvendte faxnumre som kortnumre. Pa den made kan du hurtigt ringe op til numrene
via printerens kontrolpanel.

%" TIP: Ud overat oprette og styre kortnumre fra printerens kontrolpanel kan du bruge veerktgjer pa
computeren, f.eks. HP-softwaren, der blev leveret sammen med printeren, og printerens integrerede
webserver (EWS).

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Opsatning og &ndring af kortnumre

° Sletning af kortnumre

Opsatning og @ndring af kortnumre

Du kan gemme faxnumre som kortnumre.

Sadan opsattes kortnumre

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Valg Indstillinger, og vlg derefter Telefonbog.
3. Velg Tilfej kontaktperson.
4. Indtast navnet pa nummeret, og vaelg derefter Naste.

5. Indtast faxnummeret, og vaelg derefter Udfert.

[%r BEMZERK: Sgrg for at medtage mellemrum eller andre ngdvendige tal, f.eks. et omradenummer, en
adgangskode for numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller 0) eller et prefiks i forbindelse med
langdistanceopkald.

Sadan andres kortnumre

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Telefonbog.
3. Velg det nummer, der skal ndres, og tryk derefter pa OK.
4. Vzlg Rediger, og foretag derefter ®@ndringerne af faxnavnet, og vaelg derefter Naaste.

5. Foretag &ndringerne af faxnummeret, og velg derefter Udfart.

[%l’/]‘> BEMZRK: Sgrg for at medtage mellemrum eller andre ngdvendige tal, f.eks. et omradenummer, en
adgangskode for numre uden for et PBX-system (normalt 9 eller 0) eller et praefiks i forbindelse med
langdistanceopkald.

DAWW Opsatning af kortnumre 53



Sletning af kortnumre

Sadan slettes kortnumre

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Telefonbog.

3. Velg det nummer, der skal slettes, og vaelg derefter Slet for at bekrzefte.

54 Kapitel6 Fax DAWW



Andring af faxindstillinger

Nar du har fulgt alle trin i den opsatningsvejledning, som fulgte med printeren, skal du bruge falgende trin
for at @ndre de oprindelige indstillinger eller for at konfigurere andre funktioner for afsendelse af fax.

° Angivelse af faxoverskriften

e  Sadan indstilles svartilstanden (Autosvar) (valgfrit)

° Angivelse af antal ring far svar

° Zndring af ringemgnster for svar

° Indstilling af opkaldstype

° Angivelse af indstillinger for genopkald

° Angivelse af faxhastigheden

e  Sadan indstilles lydstyrken for fax

Angivelse af faxoverskriften

Faxtitlen udskriver dit navn og faxnummer gverst pa alle faxer, du sender. HP anbefaler, at du opretter
faxoverskriften vha. den HP-software, der fglger med printeren. Du kan ogsa oprette faxoverskriften via
printerens kontrolpanel, som beskrevet her.

[%f BEMARK: |visse lande/omrader er faxens sidehovedinformation pakraevet ved lov.

Sadan angives eller ndres faxoverskriften

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skarmbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at veaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og valg derefter Faxoverskrift.

3. Indtast dit eller virksomhedens navn og faxnummer, og valg derefter Udfert.

Sadan indstilles svartilstanden (Autosvar) (valgfrit)
Svartilstanden bestemmer, hvorvidt printeren besvarer indkommende opkald eller ej.

e  Aktivérindstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare faxer automatisk. Printeren besvarer alle
indkommende opkald og faxer.

e  Deaktiver indstillingen Autesvar, hvis du vil modtage faxer manuelt. Du skal vzere til stede for at
modtage faxmeddelelser manuelt. Ellers kan der ikke modtages faxmeddelelser pa printeren.

Sadan angives svartilstanden

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Valg Indstillinger.

3. Velg Autosvar, vlg Til eller Fra, og tryk derefter pa OK.
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Angivelse af antal ring for svar

Hvis du aktiverer indstillingen Autesvar, kan du angive, efter hvor mange ring printeren automatisk besvarer
indgaende opkald.

Indstillingen Ring far svar er vigtig, hvis du har en telefonsvarer pa samme telefonlinje som printeren, fordi
telefonsvareren skal svare telefonen inden printeren. Antallet af ring far svar for printeren skal vaere hgjere
end antallet af ring far svar for telefonsvareren.

Du kan f.eks. indstille telefonsvareren til fa ring og printeren til at svare efter det maksimale antal ring. (Det
maksimale antal ring afhanger af land/region). | denne opsztning vil telefonsvareren besvare opkaldet, og
printeren vil overvage linjen. Hvis printeren registrerer faxtoner, vil den modtage faxmeddelelsen. Hvis
opkaldet er et taleopkald, vil telefonsvareren indspille den modtagne meddelelse.

Sadan konfigureres antallet af ring far svar

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Vzlg Ringindstillinger, og vzlg derefter Ring for svar.
4. Vg pil op eller pil ned for at @ndre antallet af ring.

5. Vzlg OK for at acceptere denne indstilling.

Andring af ringemgnster for svar

Mange telefonselskaber tilbyder en funktion med bestemt ringemgnster, som ggr det muligt at have flere
telefonnumre pa samme telefonlinje. Nar du abonnerer pa denne tjeneste, vil hvert nummer have sit eget
ringemgnster. Du kan indstille printeren til at besvare indkommende opkald med et bestemt ringemgnster.

Hvis printeren er sluttet til en linje med bestemt ringetone, kan du fa telefonselskabet til at tildele ét
ringemgnster til taleopkald og et andet til faxopkald. HP anbefaler, at du anmoder om dobbelte eller
tredobbelte ringetoner til et faxnummer. Nar printeren registrerer det bestemte ringemgnster, besvares
opkaldet, og faxen modtages.

% TIP: Dukan ogsa bruge funktionen Registrering af ringemgnstre i printerens kontrolpanel til at angive et

bestemt ringemgnster. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemgnsteret for et
indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte ringetone, som
dit telefonselskab har tildelt til faxopkald.

Hvis du ikke har en bestemt ringemanstertjeneste, skal du bruge standardringemgnsteret Alle ring.

[%/'/]’9 BEM/ARK: Printeren kan ikke modtage faxer, nar rgret er taget af pa hovedtelefonnummeret.

Sadan skifter du ringemgnster for svar med bestemt ringetone
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1.  Kontrollér, at printeren er indstillet til at besvare faxopkald automatisk.

2. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

3. Vealg Indstillinger, og valg derefter Avancerede indstillinger.

4. Vezlg Ringindstillinger, og velg derefter Bestemt ringemgnster.
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5. Dervises en meddelelse, der fortzeller, at du ikke bgr ndre denne indstilling, medmindre du har flere
numre pa den samme telefonlinje. Vaelg Ja for at fortsaette.

6. Geor ét af fglgende:
e Vzlgdet ringemgnster, som telefonselskabet har tildelt faxopkald.
—Eller -

e Vxlg Automatisk registrering af ringemgnster, og falg derefter instruktionerne pa printerens
kontrolpanel.

[%r BEMZARK: Huvis funktionen Registrering af ringemgnster ikke kan registrere ringemgnstret, eller hvis
du annullerer funktionen, far den er faerdig, indstilles ringemgnstret automatisk til standarden, som er
Allering.
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[ BEMARK: Hvis du bruger et PBX-telefonsystem, der har forskellige ringemgnstre til interne og
eksterne opkald, skal du ringe faxnummeret op fra et eksternt nummer.

Indstilling af opkaldstype

Brug denne procedure til at angive toneopkald eller pulsopkald. Fabriksindstillingen er Tone. Skift ikke denne
indstilling, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke kan bruge toneopkald.

[%’ BEMARK: Funktionen Impulsopkald er ikke tilgengelig i alle lande/omrader.

Sadan angives opkaldstypen

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at veelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Velg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.

3. Valg Opkaldstype, valg Toneopkald eller Pulsopkald, og tryk derefter pa OK.

Angivelse af indstillinger for genopkald

Hvis printeren ikke kunne sende en fax, fordi den faxmaskine, der skulle modtage den, ikke svarede eller var
optaget, vil den forsgge at ringe op igen pa basis af indstillingerne Ring igen ved optaget og Intet svar ring
igen. Ggr fglgende for at aktivere eller deaktivere indstillingerne.

e  Hvis der er optaget: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis der er
optaget. Standardindstillingen er Ring igen.

e  Hvis derikke er svar: Hvis denne indstilling er aktiv, ringer printeren automatisk op igen, hvis den
modtagende faxmaskine ikke svarer. Standardindstillingen er Ring ikke igen.

Sadan angives indstillingerne for Genopkald

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Automatisk genopkald.

3. Velgdenrelevante indstilling, og tryk derefter pa OK.
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Angivelse af faxhastigheden

Du kan angive den faxhastighed, der bruges ved kommunikation mellem printeren og andre faxmaskiner ved
afsendelse og modtagelse af faxer.

Hvis du bruger én af fglgende, kan det vaere ngdvendigt at indstille faxhastigheden til en lavere hastighed:
° En internettelefontjeneste

e  EtPBX-system

e  Faxvia VolP (Voice over Internet Protocol)

e  EtISDN-system (Integrated Services Digital Network)

Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at seenke Faxhastigheden. |
nedenstaende tabel findes de tilgaengelige indstillinger for faxhastighed.

Indstilling for faxhastighed Faxhastighed
Hurtig v.34 (33600 bps)
Mellem v.17 (14400 bps)
Langsom v.29 (9600 bps)

Sadan angives faxhastigheden

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Avancerede indstillinger.
3. Vezlg Faxhastighed.

4. Velgenindstilling, og tryk derefter pa OK.

Sadan indstilles lydstyrken for fax

Brug denne procedure til at gge eller saenke lydstyrken for faxlyde.

Hvis du vil indstille lydstyrken for fax
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1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vezlg Indstillinger, og valg derefter Avancerede indstillinger.
3. Vealg Ringindstillinger, og valg derefter Lydstyrke for fax.

4. VzlgLav, Hgj eller Fra, og tryk derefter pa OK.
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Fax og digitale telefontjenester

Mange telefonselskaber leverer digitale telefontjenester til kunderne. Det kan f.eks. vaere:

e  DSL:En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i dit
land/region).

e  PBX: Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange).
e  ISDN: Et ISDN-system (Integrated Services Digital Network).

e  VolP: En billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren benytter
internettet. Denne metode kaldes fax via VoIP (Voice over Internet Protocol).

Se Fax via VolP pa side 60 for at fa flere oplysninger.

HP-printere er specifikt designet til at kunne bruges med almindelige analoge telefontjenester. Hvis du har et
digitalt telefonsystem (f.eks. DSL/ADSL, PBX eller ISDN), skal du muligvis bruge digitale-til-analoge filtre
eller konvertere, nar du klarger printeren til fax.

[%f BEMZARK: HP garanterer ikke, at printeren er kompatibel med alle digitale tjenester eller udbydere, i alle
digitale miljger eller med alle digitale-til-analoge konverterer. Det anbefales altid at tage kontakt med
telefonselskabet for at fa de korrekte opsaetningsindstillinger til de tjenester, de udbyder.
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Fax via VolP

Du kan abonnere pa en billig telefontjeneste, som gar det muligt at sende og modtage faxer, nar printeren
benytter internettet. Denne metode kaldes fax via VolIP (Voice over Internet Protocol).

Falgende indikerer, om du anvender en VolP-tjeneste.
e Indtaster en speciel adgangskode sammen med faxnummeret.

e  HarenIP-konverterboks, der er sluttet til internettet og benytter analoge telefonporte til
faxforbindelsen

[%’/]’$> BEMARK: Dukan kunsende og modtage fax ved at sette en telefonledning i porten market "1-LINE" bag
pa enheden. Det betyder, at du skal have internetforbindelse via en konverter (som giver dig almindelige
telefonstik til faxforbindelsen) eller via dit telefonselskab.

- TIP:  Support til traditionel faxoverfarsel via telefonsystemer baseret pa internetprotokoller er ofte
begrznset. Hvis du oplever problemer med at sende og modtage faxer, kan du prgve at bruge en
langsommere faxhastighed eller deaktivere faxens fejlretningstilstand (ECM). Hvis du slar ECM fra, kan du
imidlertid ikke sende og modtage farvefaxer.

Find flere oplysninger om zndring af faxhastigheden i Angivelse af faxhastigheden pa side 58. Du kan finde
flere oplysninger om brug af ECM i Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand pa side 47.

Hvis du har spgrgsmal til internetfax, skal du kontakte din supportafdeling eller din internetudbyder.
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Brug af rapporter

Du kan indstille printeren til automatisk at udskrive fejl- og bekrzaftelsesrapporter for alle de faxer, du
sender og modtager. Du kan ogsa udskrive systemrapporter manuelt, hvis du har behov herfor. Disse
rapporter indeholder nyttige oplysninger om printeren.

Som standard er printeren kun sat til at udskrive en rapport, hvis der opstar et problem ved afsendelse eller
modtagelse af en fax. Efter hver transaktion vises en bekrzeftelsesmeddelelse pa kontrolpanelets display,
som angiver, om faxen blev sendt.

[:?’”f BEMZ/ERK: Hvis rapporterne er ulaeselige, kan du tjekke de anslaede blaekniveauer via kontrolpanelet eller
HP-softwaren.
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BEMAERK: Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt blaekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny blaekpatron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
blaekpatronerne, far du bliver bedt om det.

E%f BEMARK: Kontrollér, at skrivehovederne og blaekpatronerne er i orden og installeret korrekt. Se
Bla=kpatronerne pa side 71 for at fa flere oplysninger.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Udskrivning af rapporter med faxbekraeftelser

° Udskrivning og visning af faxloggen

° Udskriv oplysninger om den seneste faxtransaktion

° Udskriv en rapport med opkalds-id'en

° Fa vist opkaldshistorikken

Udskrivning af rapporter med faxbekrzaftelser

Hvis du vil have en udskrift med en bekraeftelse pa, at faxerne er afsendt, skal du benytte fglgende
fremgangsmade for at aktivere faxbekraftelsesfunktionen, far, du sender faxer.

Standardindstillingen for faxbekraeftelse er Kun fejl.

Sadan aktiveres faxbekraftelse

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at veelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og vaelg derefter Faxbekraeftelse.

3. Velg én af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa OK.

Fra Der udskrives ikke en rapport med faxbekraftelse, nar du
sender og modtager fax uden problemer.

Efter Send fax Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for alle faxer, du
sender.

Efter faxmodtagelse Der udskrives en rapport med faxbekraftelse for alle faxer, du
modtager.
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Altid aktiveret Der udskrives en rapport med faxbekrzeftelse for alle faxer, du
sender og modtager.

Kun fejl Der udskrives en rapport med faxbekraeftelse for hver faxfejl.
Dette er standardindstillingen.

Udskrivning og visning af faxloggen

Du kan udskrive en logfil over de faxer, der er modtaget og sendt af printeren.

Sadan udskrives faxloggen via printerens kontrolpanel

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og vlg derefter Faxrapporter.

3. ValgFaxlog, og tryk derefter pa OK.

Udskriv oplysninger om den seneste faxtransaktion

Rapporten med den seneste faxtransaktion indeholder oplysninger om den seneste faxtransaktion.
Oplysningerne omfatter faxnummer, antal sider og faxstatus.

Sadan udskrives rapporten over den seneste faxtransaktion

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og vlg derefter Faxrapporter.

3. Vealg Rapport med den seneste faxtransaktion, og tryk derefter pa OK.

Udskriv en rapport med opkalds-id'en

Brug felgende procedure, nar du skal udskrive en liste over opkalds-id'er.

Sadan udskrives en rapport med opkalds-id'ens historik

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, velg Avancerede indstillinger, og valg derefter Faxrapporter.

3. Velg Rapport med opkalds-id, og tryk derefter pa OK.

Fa vist opkaldshistorikken

Brug falgende procedure til at udskrive en liste over alle opkald foretaget fra printeren.
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Sadan far du vist opkaldshistorikken

1.  Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge Fax,
og tryk derefter pa OK.

2. Vealg Indstillinger, og vlg derefter Reklamefax.

3.  Velg Tilfgj nummer, vzlg Fra opkaldshistorik, og tryk derefter pa OK.
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Tips til scanning

e  La®goriginalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen eller med udskriftssiden
opad i ADF'en.

Se flere oplysninger om ilaegning af originalen i Ilag original pa side 32.

e  Rens glaspladen, og kontrollér, at der ikke sidder fremmedlegemer fast pa den.
e  SlaFejlretningstilstand (ECM) for at sende farvefaxer.

Du kan finde flere oplysninger om aktivering af ECM i Afsendelse af en fax i fejlretningstilstand
paside 47.

e  Efter faxhukommelsen bliver fuld, modtager printeren ikke nogen faxer, far du udskriver eller sletter
faxerne i hukommelsen.

Der er flere oplysninger om genudskrivning af faxer i hukommelsen i Genudskrivning af modtagne faxer
fra hukommelsen pa side 50.

e  Dukan indstille printeren til at besvare indgaende opkald med et bestemt ringemgnster. Brug kun
denne funktion, nar du har abonneret pa en tjeneste, som tillader at have flere telefonnumre pa en
enkelt telefonlinje fra dit telefonselskab.
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HP ePrint

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP, som du kan bruge til at udskrive pa en HP ePrint-kompatibel printer
hvor og nar som helst. Du skal bare sende en e-mail til den e-mailadresse printeren blev tildelt, da du
aktiverede Web Services. Der kraeves hverken specielle drivere eller specialsoftware. Hvis du kan sende e-
mail, kan du ogsa udskrive vha. HP ePrint.

Nar du har oprettet en konto pa ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter), kan du logge pa for at se status
for dine HP ePrint-job, administrere din HP ePrint-printerkg, styre, hvem der kan bruge printerens HP ePrint-
e-mailadresse til at udskrive, og fa hjzelp til HP ePrint.

Med HP ePrint kan du hvor og nar som helst udskrive pa en HP ePrint-kompatibel printer.
Du skal have fglgende, nar du skal bruge HP ePrint:
e  Encomputer eller mobilenhed med internet og e-mail

e  Enprinter med HP ePrint, hvor Web Services er aktiveret

[%r BEMZARK: E-mailen udskrives, nar den modtages. Som med alle andre e-mails er der ingen garanti for, om
den modtages. Du kan kontrollere udskriftsstatussen pa ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

999

[ BEMARK: Dokumenter udskrevet med HP ePrint kan se anderledes ud end originalen. Typografi,
formatering og tekstopstillingen kan se anderledes ud end i originaldokumentet. | forbindelse med
dokumenter, der skal have en hgj kvalitet (f.eks. juridiske dokumenter), anbefales det at udskrive fra det
pagaldende program pa computeren, hvor du har mere kontrol over, hvordan udskriften kommer til at se ud.

X TIP:  Dukan laese mere om administration og konfiguration af indstillingerne for HP ePrint samt de nyeste
funktioner pa ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

Sadan udskrives vha. HP ePrint
1.  Aktivér Web Services.
a. Tryk pa knappen ePrint pa printerens kontrolpanel.
b. Acceptér vilkarene for brug, og falg anvisningerne pa skaermen for at aktivere Web Services.

¢.  Udskriv ePrint-informationsarket, og falg derefter anvisningerne pa siden for at oprette en HP
ePrint-konto.

2. Abn e-mail-programmet pa computeren eller mobilenheden.

[%f BEMZARK: Oplysninger om brug af e-mail-programmet pa din computer eller mobilenhed findes i
dokumentationen til programmet.

3. Opret en ny e-mailmeddelelse, og vedhaft den fil, der skal udskrives.

4.  Skriv printerens e-mailadresse i feltet "Til" i meddelelsen, og vaelg punktet til afsendelse af
meddelelsen.

[:?'”f BEMZARK: Du skal ikke skrive e-mailadresser i feltet "Bcc". Dette felt skal vaere tomt. Hvis der er en e-
mailadresse eller printeradresse i feltet "Bcc”, udskrives jobbet ikke.
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Sadan finder du printerens e-mailadresse

1.  Tryk pa knappen ePrint pa kontrolpanelet. Web Services-menuen Indstillinger vises pa
printerdisplayet.

2. Vealg Vis e-mail-adresse pa printerdisplayet for at fa vist printerens e-mailadresse.

X TIP: Dukan tilpasse e-mailadressen ved at valge Udskriv infoside i menuen Indstillinger for
webtjenester pa printerdisplayet. Printeren udskriver et informationsark med printerkoden samt en
vejledning i, hvordan du tilpasser e-mailadressen.

Sadan deaktiveres ePrint

1.  Tryk pa knappen ePrint pa kontrolpanelet. Web Services-menuen Indstillinger vises pa
printerdisplayet.

2. Velg ePrint pa printerdisplayet, og veelg derefter Fra.
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Brug af Kan udskrives af HP

Kan udskrives af HP, en gratis tjeneste fra HP, der leverer en bred raekke nyheder, opskrifter, forretningsrad,
tegnesider, puslespil, brugertilpassede kuponer mv. - direkte til din netforbundne printer, og alt efter,
hvornar du har tid. Brows fra en raekke muligheder, herunder topmaerker, for at finde det indhold, du gnsker,
og fa de udskrifter, du elsker. Du kan straks fa de udskrifter, du gnsker, eller du kan med bestemte opgaver,
der kan udskrives, indstille dem, sa de bliver automatisk leveret pa bestemte dage og tidspunkter, som du
selv bestemmer.

Foruddefineret indhold, der er specifikt designet til printeren, ggr, at du undgar afskaret tekst og billeder
samt sider med kun en enkelt linjes tekst.

[%’/]’$> BEMZARK: Huvis du vil bruge Kan udskrives af HP, skal printeren veere tilsluttet et netvaerk, der giver en
internetforbindelse, og du skal abonnere pa denne tjeneste. Udskriftstilgeengeligheden varierer fra land til
land, sprog til sprog og fra aftale til aftale, og kraever muligvis en firmware-opgradering.

Der er flere oplysninger pa www.hp.com/go/eprintcenter. Kan udskrives af HP bliver muligvis kaldt Print
Apps pa visse printere og websteder.
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Brug af websiten ePrintCenter

Brug HP's gratis ePrintCenter-website til at gare HP ePrint mere sikker og angive e-mailadresser, som ma
sende e-mail til printeren. Du kan ogsa fa produktopdateringer, flere Kan udskrives af HP samt andre gratis

tjenester.
Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa websiten ePrintCenter: www.hp.com/go/
eprintcenter.
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Gode rad om brug af Web Services

Brug fglgende gode rad til at udskrive Kan udskrives af HP og bruge HP ePrint.

Gode rad til udskrivning af Kan udskrives af HP og brug af HP ePrint

e  Lar om Kan udskrives af HP til udskrivning af opskrifter, kuponer og andet indhold fra nettet - nemt og
enkelt. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Kontrol af de anslaede blaekniveauer

Det er nemt at kontrollere blaekniveauet for at se, hvornar du skal udskifte en blaekpatron. Blaekniveauet
viser den mangde blak, der anslas at vaere tilbage i blaekpatronerne.

Sadan kontrollerer du blekniveauerne fra printerens kontrolpanel

e  Vxlg Blakniveauer pa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet, og tryk derefter pa OK. Herefter vises
printerens aktuelle blaekniveauer.

[%’> BEMERK: Hvis du ikke kan se skaarmbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem.

Sadan kontrolleres blaekniveauerne fra printersoftware
1.  Ger et af fglgende, afhaengigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps
pa apps-bjalken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, vaelg
Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa HP Officejet
4630 series.

2. | printersoftware skal du klikke pa Anslaede blekniveauer.

Sadan kontrollerer du blakniveauerne fra HP-hjlpeprogram
1. Abn HP-hjzlpeprogram.

HP-hjzlpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa harddiskens gverste
niveau.

2. Valg HP Officejet 4630 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
3.  Klik pa Supplies Status (Forsyningsstatus).
Det anslaede blaekniveau vises.

4. Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

[%]’$> BEMZARK: Hvis du har installeret en efterfyldt eller 2endret blaekpatron, eller hvis bleekpatronen har vaeret
brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren vzere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

[%’/r’ BEMARK: Advarsler og indikatorer vedragrende blakniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt blaekniveau, ber du sgrge for at skaffe en ny blaekpatron, sa den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
blakpatronerne, far udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

2943

[ BEMARK: Der bruges blak fra bleekpatronerne til flere ting under udskrivningsprocessen, herunder
initialiseringsprocessen, som forbereder printeren og blaekpatronerne til udskrivning, og ved
skrivehovedservicering, som holder dyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Desuden vil der altid vaere lidt
blzek tilbage i blaekpatronen, nar den er opbrugt. Der er flere oplysninger pa www.hp.com/go/inkusage.
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Bestilling af blaek

Find det korrekte blekpatronnummer, fgr du bestiller patroner.

Finde patronnummeret pa printeren

e  Patronnummeret findes indvendigt pa daekslet til blaekpatronen.

Find patronnummeret i printersoftware
1.  Geor et af fglgende for at abne printersoftwaren, afhaengigt af dit operativsystem:

e  Windows 8: Ga til skaeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle apps
pa apps-bjzelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start, vaelg
Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa HP Officejet
4630 series.

2. Det korrekte patronnummer vises, nar du bruger dette link.
| printersoftware skal du klikke pa Keb og derefter pa Keb forbrugsvarer online.

Sadan finder du genbestillingsnumrene for blekpatronerne

1. Abn HP-hj=lpeprogram.

[%r BEMARK: HP-hj®lpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

2. Klik pa Forbrugsvareinfo.
Blazkpatronernes bestillingsnumre vises.
3.  Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

Du kan bestille originale HP-forbrugsvarer til HP Officejet 4630 series pa www.hp.com/buy/supplies. Vaelg dit
land/omrade, hvis du bliver bedt om det, falg vejledningen for at vaelge det gnskede produkt, og klik derefter
pa et link til shopping pa siden.

[%f’ BEMARK: Onlinebestilling af blaekpatroner understattes ikke i alle lande/omrade. | de lande hvor mange
ikke kan benytte onlinebestilling, kan man stadig fa vist oplysninger om forbrugsvarerne og udskrive en liste,
man kan tage med til sin HP-forhandler.
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Vzlg de korrekte blekpatroner

HP anbefaler, at du anvender originale HP blakpatroner. Originale HP-blakpatroner er designet og testet til
HP-printere, sa du kan fa perfekte resultater hver gang.
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Udskiftning af blekpatronerne

Sadan udskiftes blekpatronerne
1.  Kontrollér, at produktet er taendt.
2. Tag blekpatronen ud.

a. Abndakslet til blekpatronerne.

Vent, indtil printerpatronholderen flyttes til hgjre side i printeren.

b. Loft tappen pa blekpatronen, og tag bleekpatronen ud af holderen.

3. Satden nye blekpatroni.

a. Tagblakpatronen ud af emballagen.
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b. Fjernplastictapen ved at traekke i traekfligen.

¢. Placer den nye blaekpatron i holderen i en vinkel under den dbnede tap, og luk derefter tappen ved
at presse den, sa blaekpatronen skubbes pa plads.

X

Luk dzkslet til blaekpatronerne.

@

4. Ileg almindeligt papir, og udskriv justeringssiden.

5. Leegjusteringssiden pa scannerens glasplade med udskriftssiden nedad i det forreste hgjre hjarne, og
tryk pa OK for at gennemfare justeringen.
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Udskrivning med én blekpatron

Brug tilstanden Udskrivning med én blakpatron til at anvende HP Officejet 4630 series med kun én
blaekpatron. Tilstanden Udskrivning med én blaekpatron startes, nar en blaekpatron fjernes fra
printerpatronholderen.

[%f’ BEMERK: Nar HP Officejet 4630 series kgarer i tilstanden Udskrivning med én blaekpatron, vises der en
meddelelse pa printerdisplayet. Hvis meddelelsen vises, og der er installeret to blaekpatroner i printeren, skal
du kontrollere, at den beskyttende plastiktape er fjernet fra begge blaekpatroner. Hvis blaekpatronens
kontaktflader er dekket af plastiktape, kan printeren ikke registrere, at blaekpatronen er installeret.

Sadan afsluttes udskrivning med kun én blaekpatron

e |laeg bade den sorte og trefarvede blakpatron i HP Officejet 4630 series for at afslutte udskrivning med
kun én blaekpatron.
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Oplysninger om blaekpatrongaranti

Garantien pa HP-blakpatroner gaelder, nar blaeekpatronen er brugt i dens dertil bestemte HP-
udskrivningsenhed. Denne garanti daekker ikke HP-blakpatroner, der er blevet efterfyldt, omarbejdet,
nyistandsat, anvendt forkert eller manipuleret med.

| garantiperioden er blaekpatronen daekket, sa lenge HP-blakpatronen ikke er tom, og garantiperiodens
slutdato ikke er overskredet. Du kan se slutdatoen for garantien, der vises i formatet AR/MANED/DAG, pa
blaekpatronen:

(=

Der findes en kopi af HP's Begraensede garantierklaering i den trykte dokumentation, der fulgte med
printeren.
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Blaekpatrontips

Brug felgende tip i forbindelse med blakpatroner:

DAWW

Du kan beskytte blaekpatronerne mod at tgrre ud ved altid at slukke printeren pa knappen Til og vente,
indtil lyset i knappen Til slukker.

Abn ikke blaekpatronerne, og tag ikke tapen af, far du er parat til at installere dem. Nar tapen sidder p3,
fordamper der ikke sa meget blaek.

Sat blaekpatronerne i de korrekte holdere. Farven og ikonet pa blaekpatronen skal passe til holderens
farve og ikon. Sarg for, at blaekpatronerne kommer helt pa plads.

Juster printeren for at opna den bedste udskriftskvalitet. Der er flere oplysninger i Forbedring af
udskriftskvaliteten pa side 98.

Nar det vises pa skaermbilledet Anslaede blakniveauer, at én eller begge blakpatroner er ved at lgbe
tar, skal du overveje at skaffe nye blaekpatroner for at undga forsinkelser i udskrivningen. Du behgver
ikke udskifte bleekpatronerne, far udskriftskvaliteten ikke er tilfredsstillende. Der er flere oplysninger i
Udskiftning af bleekpatronerne pa side 75.

Hvis du tager en blaekpatron ud af printeren, skal du forsgge at sette den iigen sa hurtigt som muligt.
Uden for printer begynder blaekpatronerne at tgrre ud, hvis de ikke beskyttes.

Blaekpatrontips
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Tilslutning

e  Wi-FiProtected Setup (WPS — kraever WPS-router)

e  Traditionel tradlgs forbindelse (kraever router)

e  USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)

e  Skift fra en USB-forbindelse til et tradlgst netvaerk

e  Tradlgs forbindelse til printeren uden en router

° Tips til opsaetning og brug af netvaerksprintere

e  Avancerede varktgier til printeradministration (for netvaerksprintere)
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Wi-Fi Protected Setup (WPS - kraever WPS-router)

[%]’$> BEMARK: Segrg for, at HP-softwaren, der blev leveret med printeren, samt printerens netvaerksdrivere er
installeret pa computeren.

Hvis du vil slutte HP Officejet 4630 series til et tradlgst netvaerk med Wi-Fi Protected Setup (WPS) skal du
bruge falgende:

e  Ettradlgst 802.11b/g/n-netvaerk med en WPS-aktiveret, tradlgs router eller et adgangspunkt.

EY BEMARK: HP Officejet 4630 series understatter kun 2,4 GHz-forbindelser.

e  Routere, der understatter WPS, har ofte en WPS-knap.

e  Hvis du anvender WPS PIN-kodemetoden til at opszette den tradlgse forbindelse, skal computeren vaere
tilsluttet det tradlgse netvaerk, hvor du har taenkt dig at installere HP Officejet 4630 series pa.

Trykknapmetoden

1.  Tryk pa og hold knappen Tradlgst pa printeren nede i mindst 3 sekunder, indtil indikatoren for tradlast
begynder at blinke. Nar indikatoren blinker, har du to minutter til at trykke pa WPS-knappen pa
routeren.

2. Tryk pa WPS-knappen (WiFi Protected Setup) pa routeren.

9

[ BEMARK: Printeren starter en timer i ca. 2 minutter, mens der oprettes tradlgs forbindelse.

PIN-kodemetode

1.  Tryk pa knappen Tradlgst pa printerens kontrolpanel for at abne menuen Tradlgs. Hvis printeren er ved
at udskrive, er i fejltilstand eller er ved at udfare en kritisk opgave, skal du vente, indtil opgaven er
feerdig eller fejlen last, far du trykker pa knappen Tradlgst.

2. Valg Indstillinger pa printerdisplayet.
3. Velg Wi-Fi Protected Setup pa printerens display.

4. Huvis du bliver bedt om, skal du valge PIN-kode, og falg derefter vejledningen pa skaermen.

[%r BEMZARK: Printeren begynder en nedtzlling, der varer ca. 4 minutter, hvor netvarksenhedens tilsvarende
knap skal holdes nede. Alternativt skal routerens PIN-kode indtastes pa websiden for konfiguration af
routeren.
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Traditionel tradlgs forbindelse (kraver router)

Hvis du vil slutte HP Officejet 4630 series til et integreret tradlast WLAN 802.11-netvaerk, skal du bruge
falgende:

e  Ettradlgst 802.11b/g/n-netvaerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

[%’/]’$> BEMARK: HP Officejet 4630 series understatter kun 2,4 GHz-forbindelser.

e  Computeren skal vare tilsluttet det tradlgse netvaerk, hvor du vil installere HP Officejet 4630 series pa .
e  Netvarksnavn (SSID).

e  WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om nadvendig).

Sadan tilslutter du printeren
1.  Tryk pa knappen Tradlgst pa printerens kontrolpanel, og valg derefter Indstillinger.
2. Rultil og veelg Guiden Tradlgs opsatning, og tryk derefter pa OK.
3.  Folg vejledningen pa skaermen for at konfigurere den tradlgse forbindelse.
4. Seet printersoftware-cd'en i computerens cd-rom-drev.

5. Faolg vejledningen pa skaermen for at installere printersoftwaren.

Sadan tilslutter du en ny printer

Hvis du ikke har oprettet forbindelse mellem printeren og computeren, eller du vil slutte en ny printer af
samme model til computeren, kan du bruge funktionen Tilslut ny printer til at konfigurere forbindelsen.

[%f BEMZRK: Brug denne metode, hvis du allerede har installeret printersoftware.

1.  Tryk pa knappen Tradlgst pa printerens kontrolpanel, og valg derefter Indstillinger.
2. Rultil og veelg Guiden Tradlgs opsatning, og tryk derefter pa OK.

3.  Folg vejledningen pa skaermen for at konfigurere den tradlgse forbindelse.

4. Ggr et af fglgende, afhaengigt af operativsystemet.

e  Windows 8: Hgjreklik pa et tomt omrade pa skarmen pa skarmbilledet Start, og klik pa Alle apps
pa app-linjen.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klik pa Start pa skrivebordet pa computeren, vaelg
Alle programmer, klik pa HP og derefter pa HP Officejet 4630 series.

5. Velg Printeropsatning og software.

6. Veelg Tilslut ny printer. Fglg vejledningen pa skaermen.

Tilslutte en ny printer
1. Velg Udskriv og fax i Systemindstillinger.
2. Klik pa + nedenfor printerlisten i venstre side.

3. Velgden nye printer pa listen.
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Sadan @ndrer du netvaerksindstillinger

Hvis du vil @ndre printerens tradlgse indstillinger, skal du kare Wireless Setup Wizard (Guiden Tradlgs
opsaetning).

Hvis du vil 2ndre mere avancerede indstillinger,

[%/’/r} BEMZARK: Kun den person, som administrerer dit netvaerk, kan @&ndre de avancerede indstillinger.

1.  Tryk pa knappen Tradlgst pa printerens kontrolpanel, og valg derefter Indstillinger.
2. Rulned for at veelge Avancerede indstillinger.
3. Vealgdet punkt, der skal @ndres, i menuen Avancerede indstillinger.

4. Fglg vejledningen pa skarmen.
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USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)

HP Officejet 4630 series er udstyret med en USB 2.0 High Speed-port pa bagsiden til tilslutning til en
computer.

[%f BEMARK: Web services er ikke tilgeengelig, nar der benyttes en direkte USB-forbindelse.

Sadan tilsluttes produktet med et USB-kabel

1. Indseet cd'en med printersoftwaren i computerens cd-rom-drev.

[%/]’$> BEMZERK: Tilslut farst USB-kablet til produktet, nar du bliver bedt om det.

2. Folg vejledningen pa skaermen. Nar du bliver bedt om det, skal du tilslutte enheden til computeren ved
at vaelge USB pa skaarmen Netvarksindstillinger.

3. Folg vejledningen pa skaermen.

Hvis printersoftwaren er installeret, fungerer printeren som en plug and play-printer. Hvis softwaren ikke er
installeret, skal du legge den cd, der fulgte med printeren, i og falge vejledningen pa skaermen.

DAWW USB-forbindelse (ikke netvaerksforbindelse)
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Skift fra en USB-forbindelse til et tradlgst netvaerk

Hvis du har opsat printeren og installeret softwaren med et USB-kabel, sa printeren er direkte forbundet med
din computer, kan du nemt zendre det til en tradlgs netvarksforbindelse. Du skal bruge et tradlgst 802.11b/
g/n-netvaerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

2943

= BEMERK: HP Officejet 4630 series understgtter kun 2,4 GHz-forbindelser.

Inden du skifter fra en USB-forbindelse til en tradlgs netvaerksforbindelse, skal du sgrge for at:
e  Printeren er sluttet til computeren via USB-kablet, indtil du bliver bedt om at tage kablet ud.

e  Computeren er tilsluttet det tradlgse netvaerk, hvor du vil installere printeren.

Skifte fra en USB-forbindelse til et tradlest netvaerk
1. Ger et af falgende, afhangigt af operativsystemet.

e  Windows 8: Hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen pa skaermbilledet Start, og klik pa Alle apps
pa app-linjen.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Klik pa Start pa skrivebordet pa computeren, valg
Alle programmer, klik pa HP og derefter pa HP Officejet 4630 series.

2. Vezlg Printerops=tning og software.

3. Vezlg Konverter USB-tilsluttet printer til tradles. Falg vejledningen pa skarmen.

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse
1.  Slut printeren til dit tradlgse netvaerk.

2.  Brug HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities (Enhedsvarktgijer) til at
@ndre forbindelsen til tradlgs for denne printer.
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Tradlgs forbindelse til printeren uden en router

HP Direkte Tradlgs ger det muligt forbinde Wi-Fi-enheder som computere, smartphones og tablet-pc'er
direkte til printeren vha. Wi-Fi. Det gar du vha. samme proces, som du bruger til at forbinde din Wi-Fi-enhed
til nye tradlgse netvzerk og adgangspunkter. Med Direkte Tradlgs kan du udskrive tradlgst direkte til
printeren uden en tradlgs router fra dine Wi-Fi-kompatible enheder.

Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til printeren uden en router

DAWW

1. Velg Direkte Tradlgspa skaermbilledet Hjem pa printerdisplayet, og tryk derefter pa OK.
2. I menuen Direkte Tradlgs skal du valge Direkte Tradlgs, og tryk derefter pa OK.

3. Brugknapperne til hgjre til at veelge Til (uden sikkerhed), og tryk derefter pa OK.

¥ TIP: Hvis du vil have starre sikkerhed, nar du anvender HP Direkte Tradlgs, og hvis computeren eller
mobilenheden understatter WPA2-kryptering, skal du vaelge den indstilling, der aktiverer
sikkerhedsfunktionen. Nar sikkerhed er slaet til, er det kun brugere med en adgangskode, der kan
udskrive tradlgst pa printeren. Hvis du deaktiverer sikkerhedsfunktionen, kan alle med en tradlgs enhed
inden for printerens tradlgse raekkevidde oprette forbindelse til printeren.

4. Tryk pa knappen ved siden af Vis navn for at vise navnet for Direkte Tradlgs.

5.  Hvis du har aktiveret sikkerhed, skal du trykke pa knappen ved siden af Vis adgangskode for at vise
navnet for Direkte Tradlgs.

% TIP: Dukan 0gsa aktivere HP Direkte Tradlgs fra den integrerede webserver (EWS). Yderligere
oplysninger om, hvordan du anvender EWS, finder du under Sadan abnes den integrerede webserver
paside 89.

6. Efter du har tilsluttet Direkte Tradlgs, skal du installere printersoftwaren, hvis du bruger en stationaer
eller baerbar computer. Hvis du anvender en mobilenhed, skal du installere en kompatibel app pa
mobilenheden. Du kan begynde at bruge printeren via Direkte Tradlgs, hvis du allerede har installeret
printeren via et netvaerk.

Der er flere oplysninger om at udskrive tradlgst i Udskriv med HP Direkte Tradlgs pa side 17.

Tradlgs forbindelse til printeren uden en router
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Tips til opsaetning og brug af netvaerksprintere

Brug faglgende tips, nar du skal klarggre og bruge en netvarksprinter:

Nar guiden Tradlgs opsaetning pa printeren startes, sgger printeren efter tradlgse routere og viser
derefter en liste over navnet pa de registrerede netvaerk pa printerdisplayet.

Hvis computeren er tilsluttet et VPN (Virtual Private Network, el. virtuelt privat netvaerk), skal du
afbryde forbindelsen til VPN'et, fgr du kan fa adgang til andre enheder i netvaerket, herunder printeren.

Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

Laes om HP Print and Scan Doctor. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Laes om fejlfinding af netvaerket. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lzer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradles forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

Lzer, hvad du skal ggre med din firewall og dine antivirusprogrammer under printeropsatning. Klik her
for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Avancerede varktgjer til printeradministration (for
netvaerksprintere)

Nar printeren er sluttet til et netvaerk, kan du bruge printerens integrerede webserver til at fa vist
statusoplysninger, skifte indstillinger og til at styre printeren fra computeren.

[%f’ BEMZARK: Du skal muligvis have en adgangskode for at fa vist eller andre visse indstillinger.

Du kan bruge den integrerede webserver uden at have forbindelse til internettet. | sa fald er der dog nogle
funktioner, som ikke kan benyttes.

e  Sadan abnes den integrerede webserver

° Om cookies

Sadan abnes den integrerede webserver

Du kan fa adgang til den indbyggede webserver enten via netvaerket eller Direkte Tradlgs.

Abn den indbyggede webserver via netvaerket

Ej?? BEMZERK: Printeren skal vaere tilsluttet et netvaerk og have en IP-adresse. Du finder printerens IP-adresse
ved at trykke pa knappen Tradlgst eller ved at udskrive en netvaerkskonfigurationsside.

e  Skrivden IP-adresse eller det vartsnavn, der er tildelt printeren, i en understgttet webbrowser pa
computeren.

Hvis IP-adressen er 192.168.0.12, skal du f.eks. skrive fglgende adresse i en webbrowser: http://
192.168.0.12.

Hvis du vil abne den indbyggede webserver via Direkte Tradlgs
1.  Tryk pa knappen Tradlgs pa printerens kontrolpanel, og valg derefter Indstillinger.

2. Hvis displayet viser, at Direkte Tradlgs er Fra, skal du vzlge Direkte Tradlgs og sa vzelge Til (med
sikkerhed) eller Til (uden sikkerhed).

3.  Aktivér den tradlgse funktion pa den tradlgse computer, og sgg efter og opret forbindelse til Direkte
Tradlgs-navnet, for eksempel: HP-Print-XX-Deskjet 3510-series. Hvis Direkte Tradlgs-sikkerheden er
aktiveret, skal du angive Direkte Tradlgs-adgangskoden, nar du bliver bedt om den.

4. Indtast fglgende adresse i en understgttet webbrowser pa din computer: http://192.168.223.1.

Om cookies

Den integrerede webserver (EWS) placerer meget sma tekstfiler (cookies) pa din harddisk, nar du bladrer.
Disse filer gar det muligt for EWS at genkende din computer, naeste gang du besgger stedet. Hvis du f.eks.
har konfigureret EWS-sproget, hjaelper en cookie med at huske, hvilket sprog du har valgt, sa siderne vises pa
det samme sprog, naeste gang du bruger EWS. Visse cookies (som f.eks den cookie, der gemmer
kundespecifikke praferencer) gemmes pa computeren, indtil du fijerner dem manuelt.

Du kan konfigurere din browser, sa den accepterer alle cookies, eller du kan konfigurere den til at give dig
besked, hver gang der tilbydes en cookie, sa du selv kan vaelge om en cookie skal accepteres eller afvises. Du
kan ogsa bruge din browser til at fjerne ugnskede cookies.
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[%/'/r} BEMARK: Afhangig af din enhed vil du, hvis du vzelger at sla cookies fra, sla en eller flere af fglgende
funktioner fra:

e  Starte der, hvor du sidst brugte programmet (er isar nyttigt, nar du bruger opsaetningsguiden)
e  Gemme EWS-browserens sprogindstilling
e  Tilpasse EWSHjem-side

Oplysninger om, hvordan du andrer indstillingerne for dine personlige oplysninger og cookies, og hvordan du
finder eller sletter cookies, finder du i dokumentationen til din webbrowser.
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DAWW

Lasning af problemer

Dette afsnit indeholder falgende emner:

Fiernelse af papirstop

Forbedring af udskriftskvaliteten

Kan ikke udskrive

Lgsning af kopierings- og scanningsproblemer

Lgsning af faxproblemer

Lgsning af netvaerksproblemer

HP support
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Fjernelse af papirstop

Fjernelse af papirstop i papirstien.

Sadan fjernes papirstop i papirstien

1. Abn dzkslet til blaakpatronerne.

2. Fjernrenselemmen.

3. Fjernforsigtigt det fastkgrte papir fra den bagerste rulle.

4. Setrenselemmen pa plads igen.
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5.  Luk dakslet til blekpatronerne.

6. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortszette det aktuelle job.

Fjern papirstoppet fra dupleksenheden.

Sadan fjernes papirstop fra dupleksenhed

1. Abn daekslet til blekpatronerne.

2. Fjernrenselemmen.

3.  Tryk pa hullet pa deekslet til dupleksstien for at lgfte det op. Fjern det papir, der sidder fast.
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4. Setrenselemmen pa plads igen.

5.  Luk dakslet til blaekpatronerne.

Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsatte det aktuelle job.

Fjern et papirstop i udskriftszonen.

Sadan afhj=lpes papirstop i udskriftszonen

1. Abndakslet til blekpatronerne.

2. Trxk det fastsiddende papir ud fra printerens indre.
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3. Lukdzkslet til bleekpatronerne.

4. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.

Fjern et papirstop fra den automatiske dokumentfgder

Sadan afhj=lpes et papirstop i den automatiske dokumentfader

1. Loft ADF-dxkslet.

3

2. Loft tappen foran pa ADF'en.

3. Trek papiret forsigtigt ud af rullerne.

A FORSIGTIG: Huvis papiret rives i stykker, nar du praver at fjerne det fra rullerne, skal du kontrollere, om
der sidder iturevet papir fast i rullerne og hjulene, som kan blive inde i printeren. Hvis du ikke fjerner alt
det fastkarte papir fra printeren, kan der let opsta papirstop igen.

4. Luk ADF-dakslet, og tryk det fast ned, indstil det laser pa plads.

5. Tryk pa knappen OK pa kontrolpanelet for at fortsaette det aktuelle job.
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Hvis ovenstaende lgsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.

Sadan undgar du papirstop
e  Lagikke for meget i papirbakken.
e  Fjern med jaevne mellemrum det udskrevne papir fra papirbakken.
e  Kontrollér, at papir, der er lagt i papirbakken, ligger fladt uden bgjede eller iturevne kanter.

e  Bland ikke forskellige papirtyper og -stgrrelser i papirbakken. Hele papirstakken i papirbakken skal
vaere af samme starrelse og type.

e  Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger tzet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje
papiret i papirbakken.

e  Skub ikke papiret for langt ind i papirbakken.

e  La®gikke papir i bakken, mens printeren udskriver. Hvis printeren er ved at lgbe tar for papir, skal du
vente, indtil meddelelsen om, at den er lgbet tar for papir, vises, far du kan laegge papir i.

Hvis ovenstaende lgsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.
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Fjern det, der blokerer for printerpatronholderen

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for printerpatronholderen.

Der er flere oplysninger i Fiernelse af papirstop pa side 92.

[%’ BEMAERK: Brug ikke vaerktgj eller andet til at fjerne papir, der sidder fast. Vaer altid meget forsigtig, nar du
fierner papir, der har sat sig fast inde i printeren.

. Klik her for at ga online, oqg fa flere oplysninger.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

[%’/]’$> BEMARK: Du kan beskytte blaekpatronerne mod at tgrre ud ved altid at slukke printeren pa knappen Til og
vente, indtil lyset i knappen Til slukker.

1.

Sarg for at bruge originale HP-blakpatroner og HP-anbefalede papirtyper.

Se Anbefalet papir til udskrivning pa side 26 for at fa flere oplysninger.

Kontroller printersoftwaren for at sikre, at du har valgt den korrekte papirtype pa rullelisten Medier og
udskriftskvalitet pa rullelisten Indstilling af kvalitet.

| printersoftware, skal du kikke pa Udskriv, scan og fax og derefter pa Angiv praferencer for at se
printeregenskaberne.

Kontrollér de anslaede blaekniveauer for at se, om blaekpatronernes blakniveau er lavt.

Se Kontrol af de anslaede blaekniveauer pa side 72 for at fa flere oplysninger. Hvis blaekniveauet er lavt,
bar du overveje at udskifte blaekpatronerne.

Juster blekpatronerne.

Sadan justeres blaekpatronerne fra printersoftware

[%f’ BEMZARK: Justering af bleekpatronerne sikrer udskrifter af hgj kvalitet. Printeren beder dig om at

justere blaekpatronerne, hver gang du installerer en ny blaekpatron. Hvis du fjerner og installerer den
samme blakpatron igen, beder HP All-in-One dig ikke om at justere blakpatronerne. HP All-in-One
husker justeringsvardierne for den pag=ldende blaekpatron, sa du behgver ikke at justere
blaekpatronerne igen.

a. Lagnytalmindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.
b. Gar et af falgende, afhangigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjlken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
vlg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa
HP Officejet 4630 series.

¢. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax, og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til Printervarktgjskasse.

d. Printervarktgjskassen vises.

e. Klik pa Juster printerpatroner under fanen Enhedstjenester. Printeren udskriver et justeringsark.
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f. Legblxkpatronjusteringssiden i forreste hgjre hjgrne med forsiden ned mod glaspladen.

g. Folgvejledningen pa printerdisplayet for at justere blaekpatronerne. Genbrug eller kasser
justeringsarket.

Sadan justeres blakpatronerne fra printerdisplayet

a. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skarmbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge
Varktgjer, og tryk derefter pa OK.

[%F BEMRK: Hvis du ikke kan se skarmbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem.

b. I menuen Varktgjer pa printerdisplayet skal du valge Juster printer. Fglg vejledningen pa
skarmen.

Udskriv en diagnosticeringsside, hvis bleekpatronernes blaekniveau ikke er lavt.

Sadan udskrives en testside fra printersoftware
a. Lagnytalmindeligt hvidt Letter- eller A4-papir i papirbakken.
b. Gor et af falgende, afhangigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
velg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa
HP Officejet 4630 series.

¢. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax, og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til printervaerktgjskassen.

Forbedring af udskriftskvaliteten
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d. Klik pa Print Diagnostic Information (Udskriv diagnosticeringsoplysninger) under fanen Device
Reports (Enhedsrapporter) for at udskrive en diagnosticeringsside. Tjek den bla, magenta, gule og
sorte boks pa diagnosticeringssiden. Hvis der er streger i boksene, eller der mangler blaek i dele af
dem, skal du udfgre en automatisk rensning af blaekpatronerne.

o 2 O AU MR e 21 [
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Sadan udskrives en testside fra printerens display

a. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at vaelge
Varktgjer, og tryk derefter pa OK.

[%Nf BEMZARK: Hvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem.

b. I menuen Vaerktgjer pa printerdisplayet skal du vaelge Rapport om udskriftskvalitet. Folg
vejledningen pa skaermen.

6. Udfgr en automatisk rensning af blaekpatronerne, hvis der er streger i eller der mangler blek i boksene
pa diagnosticeringssiden.
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Sadan renses blaekpatronerne fra printersoftware
a. Lagnyt almindeligt hvidt Letter- eller Ad-papir i papirbakken.
b. Ggr et af falgende, afhangigt af operativsystemet, for at abne printersoftware:

e  Windows 8: Ga til skeermen Start, hgjreklik pa et tomt omrade pa skaermen, og klik pa Alle
apps pa apps-bjaelken, og klik derefter pa ikonet med printerens navn.

e  Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Ga til computerens skrivebord, klik pa Start,
vaelg Alle programmer, klik pa HP, klik pa HP Officejet 4630 series, og klik derefter pa
HP Officejet 4630 series.

c. |printersoftware, skal du klikke pa Udskriv, scan og fax, og derefter pa Vedligeholdelse af
printeren for at fa adgang til Printervzerktgjskasse.

d. Klik pa Clean Ink Cartridges (Rens printerpatroner) under fanen Device Services
(Enhedstjenester). Falg vejledningen pa skarmen.

Sadan renses blakpatronerne fra printerens display

a. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at valge
Varktgjer, og tryk derefter pa OK.

[17? BEMARK: Huvis du ikke kan se skaermbilledet Hjem, skal du trykke pa knappen Hjem.

b. I menuen Varktgjer pa printerdisplayet skal du vaelge Renggr skrivehovedet. Fglg vejledningen
pa skarmen.

Sadan forbedres udskriftskvaliteten
1. Kontroller, at du bruger originale HP-patroner.
2. Vealgden korrekte papirtype og udskriftskvalitet i dialogboksen Udskriv.
3. Kontroller de forventede blaekniveauer for at se, om blaekpatronerne er ved at lgbe tar for blaek.
Udskrift printerpatronerne, nar de er ved at labe tar for blak.

4. Juster blekpatronerne

Sadan justeres blaekpatroner
a. Lagalmindeligt hvidt papir i Letter- eller Ad4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjzlpeprogram.

LK)

[ BEMARK: HP-hjzelpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

¢. Velg HP Officejet 4630 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.

d. Klik pa Juster.

e. Klik pa Juster, og fglg vejledningen pa skaermen.

f.  Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

5.  Udskriv en testside.
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Sadan udskrives en testside
a. Legalmindeligt hvidt papir i Letter- eller A4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjzlpeprogram.

[1_5”1’ BEMARK: HP-hj®lpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

¢. Valg HP Officejet 4630 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
d. Klik pa Testside.
e. Klik pa knappen Udskriv testside, og folg vejledningen pa skaermen.

Tjek, om der teksten er takket, eller der er streger i teksten og farvede bokse. Hvis der er takker -
eller streger - eller der ikke er blzek i dele af felterne, skal du udfgre en automatisk rensning af
patronerne.

6. Huvis der vises streger pa diagnosticeringssiden, eller hvis der mangler dele af tekst eller farvede bokse,
skal printerpatronerne renses automatisk.

Sadan renses skrivehovedet automatisk

a. Legalmindeligt hvidt papir i Letter- eller A4-format i papirbakken.

b. AbnHP-hjzlpeprogram.

'L%/ BEMARK: HP-hjxlpeprogram findes i mappen Hewlett-Packard i mappen Programmer pa
harddiskens gverste niveau.

¢. Velg HP Officejet 4630 series pa listen over enheder i vinduets venstre side.
d. Klik pa Rens skrivehoved.

e. Klik pa Rens, og falg vejledningen pa skarmen.

/\FORSIGTIG: Renskun skrivehovedet, nar det er ngdvendigt. Ungdvendig rensning er spild af
blzk og forkorter skrivehovedets levetid.

[’_%’/r BEMZARK: Hvis udskriftskvaliteten stadig er darlig, efter du har renset skrivehovedet, kan du
prave at justere printeren. Kontakt HP Support, hvis der stadig er problemer med
udskriftskvaliteten efter rensning og justering.

f.  Klik pa Alle indstillinger for at komme tilbage til ruden Oplysninger og support.

Hvis ovenstaende lgsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.
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Kan ikke udskrive

Hvis du har problemer med at udskrive, kan du hente HP Print and Scan Doctor, som kan fejlfinde problemet
automatisk. Klik pa det relevante link for at hente vzerktgjet:

[%f’ BEMZARK: HP Print and Scan Doctor-programmet findes muligvis ikke pa alle sprog.

Tag mig til siden, hvor jeg kan hente HP Print and Scan Doctor.

Sadan lgses udskrivningsproblemer

DAWW

[%’> BEMARK: Kontrollér, at printeren er tandt, og at der er papir i bakken. Prgv fglgende i den angivne
reekkefglge, hvis du stadig ikke kan udskrive:

1.

2.

Hold gje med fejlbeskeder pa printerdisplayet, og lgs dem ved at falge vejledningen pa skaermen.

Hvis computeren er tilsluttet printeren med et USB-kabel, skal du tage kablet ud og s=tte detiigen.
Hvis computeren er tilsluttet printeren via en tradlgs forbindelse, skal du kontrollere, at forbindelsen
fungerer.

Kontrollér, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline.

Sadan kontrollerer du, at printeren ikke er i pausetilstand eller offline
a. Gor et af falgende, afhaengigt af operativsystemet.

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaermen for at abne bjaelken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
e  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

e  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Dobbeltklik pa ikonet for printeren, eller hgjreklik pa ikonet for printeren, og valg Se, hvad der
udskrives for at abne udskriftskgen.

¢. Kontrollér, at indstillingerne Stop udskrivning midlertidigt og Brug printer offline i menuen
Printer ikke er markeret.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har @ndret noget.

Kontrollér, at printeren er benyttet som standardprinteren.

Sadan kontrollerer du, at printeren er benyttet som standardprinteren
a. Gor et af fglgende, afhaengigt af operativsystemet:

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaermen for at abne bjzelken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
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Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Kontrollér, at den korrekte printer er benyttet som standardprinteren.

Der vises et hak i en sort eller grgn ring ved siden af standardprinteren.

¢.  Hvis den forkerte printer er benyttet som standardprinteren, skal du hgjreklikke pa den korrekte
printer og vaelge Benyt som standard.

d. Prgv at bruge printeren igen.

5. Genstart udskriftsspooleren.

Sadan genstartes udskriftsspooleren

a. Ggr et af foglgende, afhaengigt af operativsystemet:

Windows 8

Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaermen for at abne bjaelken med amuletter, og
klik derefter pa ikonet Indstillinger.

Klik eller tryk pa Kontrolpanel, og klik eller tryk derefter pa System og sikkerhed.

Klik eller tryk pa Administrative vaerktgjer, og dobbeltklik eller dobbelttryk derefter pa
Tjenester.

iv. Hgijreklik eller tryk og hold pa Udskriftsspooler og klik derefter pa Egenskaber.

v. Kontroller, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

vi. Huvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter
klikke eller trykke pa OK.

Windows 7

i.  Vaelg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

ii. Dobbeltklik pa Tjenester.

iii. Hgjreklik pa Print Spooler og derefter pa Egenskaber.

iv. Kontrollér, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

v. Hvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter

pa OK.

Windows Vista

Vzlg menuen Start i Windows, og klik pa Kontrolpanel, System og sikkerhed og
Administration.

Dobbeltklik pa Tjenester.

Hgjreklik pa Tjenesten Print Spooler og derefter pa Egenskaber.
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iv. Kontrollér, at der ved siden af Starttype pa fanen Generelt er valgt Automatisk.

v. Huvis tjenesten ikke allerede karer, skal du klikke pa Start under Tjenestestatus og derefter
pa OK.

Windows XP

i.  Hgjreklik pa Denne computer i menuen Start.

ii.  Klik pa Administrer og derefter pa Tjenester og programmer.

iii. Dobbeltklik pa Tjenester, og vzelg derefter pa Print Spooler.

iv. Hgjreklik pa Print Spooler, og klik derefter pa Genstart for at genstarte tjenesten.
b. Kontrollér, at den korrekte printer er benyttet som standardprinteren.

Der vises et hak i en sort eller grgn ring ved siden af standardprinteren.

¢.  Hvis den forkerte printer er benyttet som standardprinteren, skal du hgjreklikke pa den korrekte
printer og vaelge Benyt som standard.

d. Prgv at bruge printerenigen.
6. Genstart computeren.

7. Sletindholdet i udskriftskaen.

Sadan slettes udskriftskgen
a. Gor et af falgende, afhaengigt af operativsystemet:

e  Windows 8: Klik eller tryk pa det gverste hgjre hjgrne af skaermen for at abne bjaelken med
amuletter, og klik pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanelet, og klik eller tryk
derefter pa Vis enheder og printere.

e  Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-menuen Start.
e  Windows Vista: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere.

e  Windows XP: Klik pa Start-menuen i Windows, klik pa Kontrolpanel, og klik pa Printere og
faxenheder.

b. Dobbeltklik pa printerikonet for at abne udskrivningskgen.

c. Klik pa Annuller alle dokumenter eller Slet udskriftsdokument i menuen Printer, og klik pa Ja
for at bekraefte sletningen.

d. Genstart computeren, og prgv at udskrive igen, hvis der stadig er dokumenter i kagen.

e. Kontrollér, at udskriftskgen er tom, og pregv at udskrive igen.

Lose udskrivningsproblemer
1. Tjek, om der er fejlmeddelelser, og lgs eventuelle problemer.
2. Tag USB-kablet ud, og szt detiigen.

3. Kontroller, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline.
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Sadan kontrollerer du, at produktet ikke er i pausetilstand eller offline
a. Klik pa Print & Fax i System Preferences (Systempraeferencer).
b. Klik pa knappen Abn udskriftskg.
¢.  Klik pa et udskriftsjob for at markere det.
Brug falgende knapper til at handtere udskriftsjobbet:
e  Slet: Annullerer det markerede udskriftsjob.
e  Laegtil side: Stopper det markerede udskriftsjob midlertidigt.
e  Genoptag: Fortsaetter et udskriftsjob, der er standset midlertidigt.

e  Pause Printer (Stop printer midlertidigt) Stopper alle udskriftsjob i udskriftskaen
midlertidigt.

d. Prgv at udskrive igen, hvis du har @&ndret noget.

4. Genstart computeren.

Sadan kontrollerer du stramforbindelsen og nulstiller printeren

1.  Kontrollér, at stramforbindelsen er korrekt tilsluttet printeren.

o
42

1 Stremforbindelse til printeren

2 Tilslutning til et stremudtag

2. Kigindeiprinteren, og kontrollér, om der lyser en gran lampe, som angiver, at printeren modtager
strgm. Hvis den ikke lyser, skal du kontrollere, at ledningen er tilsluttet printeren, eller slutte den til et
andet strgmudtag.

3. Kig pa afbryderen pa printeren. Hvis den ikke er taendt, er printeren slukket. Tryk pa afbryderen for at
taende printeren.

[%’ BEM/RK: Slut printeren til et andet stremudtag, hvis ikke den far stram.

4. Mens printeren er teendt, skal du frakoble netledningen pa siden af printeren under daekslet til
blaekpatronerne.

5. Taglysnetledningen ud af stikkontakten.

6. Vent mindst 15 sekunder.
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7. Setlysnetledningen i stikkontakten igen.

8. Tilkobl netledningen igen pa siden af printeren under dzakslet til blaekpatronerne.
9. Tryk pa afbryderknappen pa printeren, hvis ikke den starter af sig selv.

10. Prgv at bruge printeren igen.

Hvis ovenstaende lgsninger ikke lgser problemet,skal du klikke her for at fa flere oplysninger om fejlfinding
online.
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Lasning af kopierings- og scanningsproblemer

Brug HP Print and Scan Doctor (kun Windows), der kan lase mange almindeligt forekommende problemer i
forbindelse med manglende udskrivning. Klik pa det relevante link for at hente veerktgjet:

[%9 BEMZARK: HP Print and Scan Doctor-programmet findes muligvis ikke pa alle sprog.

Tag mig til siden, hvor jeg kan hente HP Print and Scan Doctor.

Lzaes mere om, hvordan du lgser scanningsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lzaes mere om, hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klik her for at gd online, og fa flere oplysninger.
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Lasning af faxproblemer

Hvis du far problemer, kan du udskrive en faxtestrapport, hvor du kan kontrollere printerens status. Testen
mislykkes, hvis printeren ikke er opsat korrekt til fax. Udfagr denne test, nar du har klargjort printeren til fax.
Se Test af faxopsaetning pa side 163 for at fa flere oplysninger.

Laes mere om, hvordan du lgser faxproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Find yderligere oplysninger ved at besgge HP's online support-website: www.hp.com/support.
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Lasning af netvaerksproblemer

e  Ler, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

e  Las om HP Print and Scan Doctor. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

e Las om fejlfinding af netvaerket. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

e  Lar, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlas forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

e  Lr, hvad du skal ggre med din firewall og dine antivirusprogrammer under printeropsatning. Klik her
for at ga online, og fa flere oplysninger.
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HP support

° Registrere printer

° Supportproces

° HP's telefonsupport

° Yderligere garantimuligheder

Registrere printer

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support
samt meddelelser vedragrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede
softwaren, kan du registrere den nu pa http://www.register.hp.com.

Supportproces
Falg nedenstaende trinvise vejledning, hvis der opstar problemer:
1. Lees dokumentationen, som fulgte med printeren.

2. BesggHP's websted med online support pa www.hp.com/support.

HP's onlinesupport er tilgaengelig for alle HP-kunder. Det er den hurtigste vej til de nyeste
produktoplysninger og eksperthjzlp og omfatter fglgende funktioner:

e  Hurtig adgang til kvalificerede onlinesupportspecialister
e  Software- og driveropdateringer til printeren
e  Nyttige oplysninger om fejlfinding ved almindelige problemer

e  Proaktive printeropdateringer, supportbeskeder og HP-nyheder, som er tilgeengelige, nar du
registrerer printeren

3. Kontakt HP Support.

Supportmuligheder og tilgaengeligheden af support varierer afhangigt af land/omrade og sprog.

HP's telefonsupport
Mulighed for telefonisk support varierer efter printer, land/region og sprog.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Periode med telefonsupport

° Kontakt til HP Kundeservice

° Telefonnumre til supportafdelingen

° Efter perioden med telefonsupport
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Periode med telefonsupport

Et ars telefonsupport er tilgaengelig i Nordamerika, Asien og Latinamerika (inkl. Mexico). Ga til www.hp.com/
support for at finde ud af, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til
almindelig telefontakst.

Kontakt til HP Kundeservice

Ring til HP support, mens du star foran computeren og printeren. Sgrg for at have fglgende oplysninger
parat:

e  Produktnavn (findes pa produktet, f.eks. HP Officejet 4630)

e  Produktnummer (sidder inden under patrondaekslet)

Pradust Ha

e  Serienummer (sidder bag pa eller neden under printeren)
e  Demeddelelser, der vises, nar problemet opstar
e  Svar pafelgende spgrgsmal:

° Er dette sket far?

° Kan du genskabe problemet?

° Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet
opstod?

° Skete der ellers noget forud for denne situation (f.eks. tordenvejr, printeren blev flyttet osv.)?

Telefonnumre til supportafdelingen

Du kan finde en liste over de aktuelle HP-supportnumre og omkostninger pa www.hp.com/support.

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjzelp fra HP. Du kan ogsa fa hjzlp
pa HP's websted med online support: www.hp.com/support. Kontakt HP-forhandleren, eller ring til det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at fa oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan valge af kabe ekstra serviceplaner til HP Officejet 4630 series. Ga til www.hp.com/support, og vaelg
land og sprog, hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.
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Forberedelse af papirbakkerne

Hvis du vil abne papirbakken

A Papirbakken skal abnes, far der kan udskrives.

Hvis du vil lukke blekpatrondzkslet

A Blekpatrond®kslet skal vaere lukket, far der kan udskrives.

. Klik her for at ga online, oq fa flere oplysninger.
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Printerfejl

Hvis du vil lgse printerfejl

A Sluk printeren, og tand den igen. Kontakt HP, hvis dette ikke lgser problemet.

. Kontakt HP Support for at fa assistance .
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Las blekpatronproblem

Prov farst at tage blekpatronerne ud og s=tte dem i igen. Rens blaekpatronens kontaktflader, hvis det ikke
hjalper. Hvis problemet stadig ikke er lgst, skal du se yderligere oplysninger i Udskiftning af blaekpatronerne

pa side 75.

Sadan renses blakpatronens kontaktflader

A FORSIGTIG: Renseproceduren tager kun et par minutter. Sat blaekpatronerne tilbage i printeren sa hurtigt
som muligt. Det anbefales ikke at lade blaekpatroner ligge uden for printeren i mere end 30 minutter. Det kan
beskadige skrivehovedet eller blakpatronerne.

1.  Kontrollér, at produktet er taendt.

2. Abndzkslet til bleekpatronerne.

Vent, indtil printerpatronholderen flyttes til hgjre side i printeren.

3. Tagden blazkpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, ud.

4. Hold bl=kpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontaktflader. De elektriske
kontaktflader er de sma guldfarvede prikker pa blakpatronen.

5. Tar kontaktfladerne med en tgr vatpind eller fnugfri klud.

A FORSIGTIG: Pas paikke at bergre kontaktfladerne, og pas pa ikke at tarre blaek eller andet af andre
steder pa blaekpatronen.
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6. Find kontaktfladerne pa printhovedet inde i printeren. Kontaktfladerne ligner guldfarvede buler, som
passer til kontaktfladerne pa blaekpatronen.

t

7.  Brug en tgr vatpind eller en fnugfri klud til at aftgrre kontaktfladerne.
8. Seet blekpatroneniigen.
9. Luk dakslet til blaekpatronerne, og kontrollér, at fejlmeddelelsen er vak.

10. Sluk printeren, og teend den igen, hvis du stadig far denne fejlmeddelelse.

[%9 BEMZ/RK: Hvis en blaekpatron skaber problemer, kan du fjerne den og bruge udskrivning med én
blaekpatron til at betjene HP Officejet 4630 series med kun én blaekpatron.

. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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Blekpatronproblem

Blaekpatronen er ikke kompatibel med printeren. Denne problem kan opsta, hvis du installerer en HP Instant
Ink-patron i en printer, der ikke er omfattet af HP Instant Ink-programmet. Det kan ogsa ske, hvis HP Instant
Ink-patronen har vaeret brugt far i en anden printer, der har vaeret omfattet af HP Instant Ink-programmet.

Du kan finde flere oplysninger pa webstedet for HP Instant Ink-program.
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£ldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. | de fleste tilfaelde kan du identificere den nyeste version
af patronen ved at se pa emballagen til den og finde slutdatoen for garantien.

Hvis, der star "v1" en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version. Kontakt HP Support
for at fa hjzelp eller en nyere patron, hvis det er en ®ldre patron.

ﬂ- Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.
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DAWW

Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP Officejet
4630 series.

Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP Officejet 4630 series.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

e  Specifikationer

° Miljgmaessigt produktovervagningsprogram

° Lovgivningsmaessige bekendtggrelser
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Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Oplysningerne heri kan @ndres uden forudgaende varsel.

Med forbehold for alle rettigheder. Gengivelse, tilpasning eller oversattelse af dette materiale er forbudt
uden forudgaende skriftlig tilladelse fra Hewlett-Packard med undtagelse af det, der er tilladt i henhold til
loven om ophavsret. De eneste garantier for HP-produkter og -services findes i de erkleeringer om begranset
garanti, der fglger med de pagzldende produkter og services. Intet heri udggr eller ma tolkes som en
yderligere garanti. HP er ikke ansvarlig for tekniske eller redaktionelle fejl eller udeladelser heri.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 og Windows® 8 er amerikansk
registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation.
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Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP Officejet 4630 series. Du finder flere
produktspecifikationer i produktets datablad pa www.hp.com/support.

° Systemkrav

° Miljgspecifikationer

° Papirbakkens kapacitet

° Udskriftsbakkens kapacitet

° Papirformat

° Papirvagt

° Udskriftsspecifikationer

° Kopispecifikationer

° Scanningsspecifikationer

° Faxspecifikationer

° Udskriftsoplgsning

° Strgmsikkerhed

° Antal sider pr. patron

° Oplysninger via lydfil

Systemkrav
Software- og systemkravene findes i filen Vigtigt.

Du kan finde flere oplysninger om fremtidige operativsystemer og understgttelse pa HP's websted med
online support: www.hp.com/support.

Miljgspecifikationer
e  Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 2C (59 til 90 grader fahrenheit)
e Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C (41 til 104 grader fahrenheit)
e  Fugtighed: 15 % til 80 % relativ luftfugtighed (ikke kondenserende); Maks. 28 °C dugpunkt
e  Opbevaringstemperatur: -40 °C til 60 °C (-40 °F til 140 °F)

e Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP Officejet 4630
series forvraenges en smule

e  HPanbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m (10 fod) eller kortere for at minimere udefra
kommende stgj fra eventuelle kraftige elektromagnetiske felter

Papirbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m2): Op til 50 ark
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Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 20 ark

Fotopapir: Op til 20 ark

Udskriftsbakkens kapacitet
Almindeligt papir (80 g/m?2): Op til 20 ark
Konvolutter: Op til 5 ark
Kartotekskort: Op til 10 ark

Fotopapir: Op til 10 ark

Papirformat

Se printersoftwaren for at fa vist en komplet liste over understgttede medieformater.

Papirvaegt
Almindeligt papir: 64 til 90 g/m?
Konvolutter: 75 til 90 g/m?
Kort: Op til 200 g/m?

Fotopapir: Op til 280 g/m?

Udskriftsspecifikationer
e  Udskriftshastigheden varierer afhaengigt af dokumentets kompleksitet
e  Metode: drop-on-demand thermal inkjet

e  Sprog: PCL3 GUI

Kopispecifikationer
e Digital billedbehandling
e  Kopihastigheder afhanger af dokumentets kompleksitet og modellen

e  Oplgsning for fotopapirkopi: Op til 600 dpi

Scanningsspecifikationer
e  Optisk oplgsning: Op til 1200 dpi
e  Hardwareoplgsning: Op til 1200 x 1200 dpi
e  Udvidet oplgsning: Op til 1200 x 1200 dpi
e  Bitdybde: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoneniveauer)

e  Maksimal scanningsstgarrelse fra scannerens glasplade: 21,6 x 29,7 cm (8,5x 11,7")
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e  Understgttede filtyper: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

° Twain-version: 1,9

Faxspecifikationer
e  Send/modtag fax i sort-hvid eller farve.

e  Optil 99 kortnumre.

e  Optil 99-siders hukommelse (baseret pa TU-T Test Image nr. 1 ved standardoplgsning). Mere
komplekse sider eller sider i hgjere oplgsning tager lengere tid og bruger mere hukommelse.

e  Manuel faxafsendelse og -modtagelse.

e  Automatisk genopkald ved optaget op til fem gange (afhanger af modellen).

e  Automatisk genopkald ved manglende svar en eller to gange (afha@nger af modellen).

e  Bekraftelses- og aktivitetsrapporter.

e  CCITT/ITU gruppe 3-fax med fejlretningstilstand.

e 33,6 Kbps-overfarsel.

e 4 sekunder pr. side ved en hastighed pa 33,6 Kbps (baseret pa ITU-T Test Image nr. 1 ved
standardoplgsning). Mere komplekse sider eller sider i hgjere oplgsning tager laengere tid og bruger

mere hukommelse.

e  Opkaldsregistrering med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer.

Fin (dpi) Standard (dpi)
Sort 208 x 196 208 x 98
Farve 208 x 200 208 x 200

Udskriftsoplgsning

Tilstanden Kladde
e  Farveinput/sort gengivelse: 300x300 dpi

e  Qutput (sort/farve): Automatisk

Tilstanden Normal
e  Farveinput/sort gengivelse: 600x300 dpi

e  Qutput (sort/farve): Automatisk

Tilstanden Almindelig-bedst
e  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi

° Automatisk

DAWW
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Tilstanden Foto-bedst
e  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi

e  Output (sort/farve): Automatisk

Tilstanden Maks. dpi
e  Farveinput/sort gengivelse: 1200x1200 dpi

e  Output: Automatisk (sort), 4800x1200 optimeret dpi (farve)

Stromsikkerhed

Bf BEMZARK: Brug kun den netledning, der er leveret af HP.

Antal sider pr. patron

Besgg www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede
blekpatronkapacitet.

Oplysninger via lydfil

Hvis du har adgang til internettet, kan du fa oplysninger via lydfiler pa HP's websted: Ga til: www.hp.com/
support.
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Miljemaessigt produktovervagningsprogram

Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmaessigt fornuftig made. Dette
produkt er designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og
driftsikkerheden er stadig i top. Forskellige materialer er designet, sa de nemt kan adskilles. Lase og andre
sammenfgjninger er nemme at finde, fa adgang til og fjerne med almindeligt veerktgj. Printerens vigtigste
dele er designet, sa de let kan findes, hvis de skal skilles og repareres.

Besgg HP's website: Commitment to the Environment for at fa flere oplysninger pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

e  Pko-tips
° Papirbrug
° Plastik

° Datablade vedrgrende materialesikkerhed

° Genbrugsprogram

° HPs genbrugsprogram for inkjet-forbrugsvarer

° Stremforbrug

° Dvaletilstand

° Brugerens bortskaffelse af brugt udstyr

° Kemiske stoffer

e Tabel over giftige oqg farlige stoffer (Kina)

° Begransninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

e  Begransninger for giftige og farlige stoffer (Indien)

° Bortskaffelse af batterier i Holland

° Bortskaffelse af batterier i Taiwan

° Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

@ko-tips

HP har forpligtet sig til at hjeelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Du kan finde flere
oplysninger om HP-miljginitiativer pa webstedet med HP-miljgprogrammer og -initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbrug

Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.

Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

DAWW Miljgmaessigt produktovervagningsprogram 125


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Datablade vedrgrende materialesikkerhed
Databladene vedrgrende materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted pa adressen:

www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere produktreturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP
samarbejder med nogle af verdens stgrste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at
videresalge nogle af de mest populaere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HPs genbrugsprogram for inkjet-forbrugsvarer

HP bestraeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader
og gar det muligt at returnere brugte printpatroner og blaekpatroner gratis. Du kan finde flere oplysninger pa
folgende websted:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stromforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr market med ENERGY STAR® logoet har kvalificeret sig til
U.S. Environmental Protection Agency’s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Falgende
marke optraeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig til ENERGY STAR:

=

ENERGY STAR

Der er flere oplysninger om ENERGY STAR-maerkede billedbehandlingsprodukter pa: www.hp.com/go/

energystar

Dvaletilstand
Stremforbruget reduceres i dvaletilstand.

Efter den indledende opsatning af printeren gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.

Sadan @ndres tidsintervallet for dvaletilstand

1. Velg Praeferencer pa skarmbilledet Hjem pa printerdisplayet.

2. Valg Dvale, og vlg den gnskede indstilling.
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Brugerens bortskaffelse af brugt udstyr

Dette symbol angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.
Du skal i stedet indlevere det brugte udstyr pa en sarlig genbrugscentral, der varetager
genvinding af brugt elektrisk og elektronisk udstyr, og du er dermed med til at beskytte
vores helbred og miljg. Du kan fa flere oplysninger hos dit renovationsselskab eller pa
adressen http://www.hp.com/recycle.

Kemiske stoffer

HP oplyser sine kunder om kemiske stoffer i produkterne i overensstemmelse med lovkrav i f.eks. REACH
(Europaparlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1907/2006). Der findes en rapport med de kemiske
oplysninger for dette produkt pa: www.hp.com/go/reach.

Tabel over giftige og farlige stoffer (Kina)
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Begransninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

TexHiuHMIA pernameHT wopno obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesnevyHnx pe4oeuH (YkpaiHa)

O6napHakks Bignosinae BMMoram TeXHIYHOTO PEIMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
[ESKHX HeBeINeUHHX PEYOBHH B ENEKTPHUHOMY TO ENEKTPOHHOMY OBNaEHONHI,
3aTBeppkeHoro noctanosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057
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Begransninger for giftige og farlige stoffer (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits uwse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sst in Scheduls 2 of the Rula.

Bortskaffelse af batterier i Holland

(NLy  Batterij niet = Cit HP Product bevat een lithium-manganese-dicxide

' weggoolen, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintploat.

inlevaren als KCA. © 2 | vwanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de
geldenda regels worden ofgevoerd.

Bortskaffelse af batterieri Taiwan

l;l'l % & jth 55 E UK

j Please recycle waste batteries.

Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Lovgivningsmaessige bekendtggrelser
HP Officejet 4630 series opfylder krav fra tilsynsmyndighederne i dit land/region.
Dette afsnit indeholder falgende emner:

° Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

° FCC-erklzering

° Meddelelse til brugere i Korea

° VCCI (klasse B) overensstemmelseserklaering for brugere i Japan

° Meddelelse til brugere i Japan vedrgrende netledningen

° Erkleering vedrgrende stgjudsendelse for Tyskland

° Lovgivningsmaessige oplysninger for EU

° Meddelelse om visuelt display til arbejdspladser i Tyskland

° Overensstemmelseserklaering

° Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlgs

° Meddelelse til brugere af det amerikanske telefonnet: FCC-krav

° Meddelelse til brugere af det canadiske telefonnet

° Meddelelse til brugere i EU

° Meddelelse til brugere af det tyske telefonnet

° Erklzering vedrgrende opkoblet fax for Australien

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om mulighed for identifikation.
Dette produkts modelidentifikationsnummer er SNPRH-1201. Det lovpligtige modelnummer ma ikke
forveksles med produktets navn (HP Officejet 4630 e-All-in-One series mv.) eller produktnumrene (B4L03A,
B4L03B mv.).
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FCC-erklaering

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B571507
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired

operafion.

Meddelelse til brugere i Korea
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VCCI (klasse B) overensstemmelseserklaring for brugere i Japan

COESR. SSABNEENEETYT. CoBE . FERBETERTLCLEAMELT
WhETH, CORENSUAPTLE DL BEMIGEIELTERSL L. REMFETI2
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WCCIB

Meddelelse til brugere i Japan vedrgrende netledningen

ﬂﬁtﬂ# ﬁﬁéﬂtlﬁ]— HE&EL‘F& Iu“u
FfZhEBRI—RE, HOBRTEEALERELZA.
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Erklaering vedrgrende stgjudsendelse for Tyskland

Geréuschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Lovgivningsmaessige oplysninger for EU
Produkter med CE-markning overholder falgende EU-direktiver:
e Lavspandingsdirektivet 2006/95/EC
e  EMC-direktiv 2004/108/EC
e  Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant
CE-markningen gzelder kun, hvis den korrekte CE-maerkede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har en ledningsforbundet og/eller tradlgs telekommunikationsfunktionalitet, overholder det
endvidere de essentielle krav i falgende EU-direktiv:

e  R&TTE-direktiv 1999/5/EF

Overholdelse af disse direktiver indebzerer overholdelse af relevante harmoniserede europziske standarder
(europaeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserklaring, der er udstedt af HP for dette
produkt eller denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa
falgende webside: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).

Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

C€
C€

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-harmoniserede
telekommunikationsprodukter som Bluetooth® i stramklasser under 10mWw.

For ikke-harmoniserede EU-telekommunikationsprodukter (eventuelt med et 4-cifret
tal fra bekendtggrende organ ved siden af CE-maerket).

Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet ma bruges i falgende EU- og EFTA-lande: @strig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Graekenland, Ungarn, Island,
Irland, Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal,
Rumaenien, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet til tilslutning til analoge telefonnet.
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Produkter med tradlgse LAN-enheder

e Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlgse LAN-netvaerk,
f.eks. kun indendarsbrug eller restriktioner pa tilgaengelige kanaler. Sgrg for, at landeindstillingerne i
det tradlgse netvaerk er korrekt.
Frankrig

e  Der glder visse begransninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt ma
benyttes inden dare i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udendgrs ma det
kun benyttes i 2400 MHz til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa

www.arcep.fr.
Kontakt for spgrgsmal vedrgrende myndighedskrav er:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Meddelelse om visuelt display til arbejdspladser i Tyskland

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Gertit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Overensstemmelseserklaering

f] DECLARATION OF CONFORMITY
according o 1SO/IEC 17050.1 and EM 170601
Dot & SNPRH-1201-R1
Supplier's Nams: Hewrle ti-Packard Compary
Supplier's Addmess: 20, lia Feng Road Waigaogioo Free Trode Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declams, that the product
Product Mame and Madel: HFDFH:EiH 4530 =-Alkin e Prinker series
HP Dieskijet Ink Advardoge 4540 e-All-in-Cne Prirder series
Regulatory Modal Number: " SMPRH-1201
Radio Module: SDGOR-1292
Product Options: All
confarms fo the following Product Specifications and Regulations:
BMC:

CI5PR 22:2008 Cass B

EM 55022:2010 Class B

EM 55024:2010

EM & 1000-2.2:2004 +41:2000 +A2: 2009

EM & 10:00-23:2004

FCCCRR 47 Part 15 Oz B

ICES.003, lssued Closs B Chass B
Salety:

EM &0950-1:2006 +A11: 2009 +41:2010 +A12:2011

IEC $0950.1: 2005 +4 1: 2007

EM &2479:2010
Tekecom:

EM 300 328Y1.7.1

EM 307 4821181

EM 307 48217 v2.1.1

EM &2311:2008

FCC Rules and Regulaions 47 CFR Porl &8

Ti4-P468B Telecommuricolions- Takphona Terminal Equipment Tedhrical Requiremants for Connecion o e

Telephone Matwark [Sep 200%)

ES 2030211, -2, 3

503, Part 1, kssua 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:

Ragulation (EC] Me. 1275/3008

EMERGY STARE Gudlified imoging Equipmant Oparational Mode (0b4] Tast Procadurs
RoHS:

EM S05871:2012

The product harewith complies with tha requirerants of He low Yohoge Directive 20048, 5,'EC, tha EMC Dirciva 2004/ 102,/EC, ha

RETTE Diractiva 19995/EC, the Eoodesign Directive 2009/ 125/EC the RoHS Dirsctiva 201 1,/45/EU ond camias e € morking

axodingly.

Thiz du:vi:n-cnfrplu with port 15 of ta FOC Ruler. Oparasion is subject o the following Wi conditions:

|T) This davics moy nol couss hamiul inkrfarnce, ard |2 this devica nust accapt any imkerfarnce mosivad. incding inksdumnce hal

moy couse undatired oparion.

Addiriera | Infermation:

1) This produdt is mssignad o Imary Wodal Mumnbar which siays with 1he mguiniony ospects of e dasign. Tha Regulniory M odal
umbar is e main product idamifier in tha mguimiory documenioiion and test reparts, His numbar shoul rnltncu'ﬁ.ngwihh
narkefing none or ha produd numbers.

Shan HargBa
IC5 Product Hardware Quality Engineering, Manoger
Local conbact for regulatory topis anly:
EL: Hawlat Pockod GmbH, HOTRE, Stromse 140, 71034 Boakl

U5.: HawlatPackord, 3000 Honover 5t Polo CA P44, U5 A 650851501
wearw hp oy cattilicaias

Lovgivningsmassige bestemmelser for tradlgs

DAWW

Dette afsnit indeholder fglgende lovgivningsmaessige oplysninger for tradlgse produkter:

e  Eksponering for hgjfrekvensstraling

° Meddelelse til brugere i Brasilien

° Meddelelse til brugere i Canada

° Meddelelse til brugere i Mexico

° Meddelelse til brugere i Taiwan

° Bemeerkning til brugere i Japan om brug af tradlgs forbindelse

Lovgivningsmaessige bekendtgarelser
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Eksponering for hgjfrekvensstraling

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicted ouiput r of this device is far below the FCC rodic
frequency exposure limits. Nmm, the device shall be used in such o manner
that the potenficl for human contoct during normal cperafion is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the patential for human contact during nomal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human prosimity to the anfenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nomal operation.

Meddelelse til brugere i Brasilien

Aviso aos usudries no Brasil

Este equipamenic opera em cardler secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecio
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesme fipo, e nde pode cousar
interferéncia o sistemas operando em cardfer primaric. (Res. AMATEL 282,/2001).

Meddelelse til brugere i Canada

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radio interference o other users, the anfenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.np.) is not mare
than that necessary for successiul communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to fhe following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodicled culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ov moindre) approvve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux normes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
prevoquer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, v
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposition oux radicfréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.
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Meddelelse til brugere i Mexico

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseoda.

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,

Meddelelse til brugere i Taiwan
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Bemarkning til brugere i Japan om brug af tradlgs forbindelse

COiFRFENERASEA LI IFEHERE 2 - RREREEEL TVET.
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Meddelelse til brugere af det amerikanske telefonnet: FCC-krav

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottom) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwct identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number must be provided 1o the klaphane company.
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"Us0CT) for tha Equipmant is: RM1C.

A phlg and |n|:l: usad Jo connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements odopded by the ACTA. A compliant
telephone cord and medular pleg is provided with thiz product. I is designed #o be connecied o a
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for datails.

The REM is used o defarming the number of dovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Ewucossive REM= on a ielephone line moy result in tha devices not ringing in responsa fo an incoming coll.
In mast but not all areas, the zum of REMs should not excesd five (5.0). To be cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, confoct the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## arg the FEN without a
decimal point [e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cousas horm to the telephone network, the telephone company will nofify you in
advanca that lemporary disconfinsancs of service may be required. But if advance nofica isn't prackical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsarny will rrul'rhr tha cusfomer as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right o fils o complaint with tha FCC if you baliows it &= nocossary.

The telephone company may moke changes in its focilities, equipment, coenations or procedures that
could offect the cparafion of the equipment. If this happens the klephone company will provide advancs
notice in order for you o make necessory modifications to mainkain wninterrepted servics.

If trouble is ST cod with this equipmaent, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar lock alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cowsing horm fo the telephons nabwor,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party line service is subject to stole tarifls. Contact the shole public wfildy commision,
public service commission or corporation commission for informaticn.

|'|:]rnlur homea has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm squipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn Company or a qul:"rFin-d installer.

WHEN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

7] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marming or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility ks for tslephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Profaction Act of 1991 makas it unlawdd for any person o use o compuler or
other alectronic devics, incleding FAX machines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmited pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, the date and fims # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge and the telephone number of the sanding maching or such business, other ndity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce ransmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha softwara.
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Meddelelse til brugere af det canadiske telefonnet

Note & I"attention des wutilisateurs du réseauv talephonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cat apparell est conforme owux spécificafions fechniquas des équipements terminaus
d'Industrie Conada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de "appareil.
Labréviation |C qui précéde le numéro d'enregistrement indique que ['enregistrement a &&
effectué dans & cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécificafions
techniques d'Industrie Canada ont &bé respectées. Néanmeins, cette abrévialion ne signifie
en avcen cas que 'appareil o &4 validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer qua les prises électriques religes
4 la terre de la source d'climentation, des lignes HEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, le cos échéant, branchées les unes aux autres. Cette précavtion
ast particuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque Lls numérc REM (Ringer Equivalence Mumber) oftribué & chaque

g apparel terminal fournit une indication sur le nombre maximal de ferminoux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce téléphonigue. lo terminaison d'une
interfoce peut =8 composer de n'importe quelle combinaisen d'oppareils, a
condition que le fotal des numéros REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie 8, le numérc REMN de cs produit est 0.0B.

This aquipment meats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Tachnical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on o Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It doas not
imply that Industry Canada opproved the equipment.
Users should ensure for their own profection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.
Mote The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maoximum number of ferminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Part 68 test resulis.

Meddelelse til brugerei EU

MNotice to users in the European Economic Area

This product is designed to be connected o the analeg Switched Telecommunication
IMetworks (PSTH) of the European Economic Ares (EEA) countries,regions.

Metwork compatibility depends on customer selected saifings, which must be reset to use
the equipment on a telaphone netwerk in a country,/ragion other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewleti-Packard Company if additional product
support is necessary.

This aquipment has bean certified by the manutacturer in accordance with Directive
]??‘9?5 EC {annex I} for Pan-Eurcpean single-fermingl connection to the public switched
telephone natwark [PSTM). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does net, of iself, give an vnconditicnal
assurance of successful operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This squipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Meddelelse til brugere af det tyske telefonnet

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax izt nur fir den Anschluss sines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTM) gedacht. Schliefen Sie den TAE MTelefonstecksr, der im Lieferumfang des
HP Allin-One enthalien ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/ oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
anen Endgeraten verwendet werden.

Erklzering vedrgrende opkoblet fax for Australien

I Australia, the HP davice must be connected fo Telecommunication Metwork thraugh a line
cond which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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B Yderligere faxopsaetning

Dette afsnit indeholder oplysninger om, hvordan du konfigurerer printeren, sa faxen fungerer sammen med
det udstyr og de tjenester, du allerede har pa telefonlinjen.

%" TIP: Dukan ogsa bruge faxopsatningsguiden (Windows) eller HP Setup Assistant (Mac 0S X) som en hjzlp
til hurtigt at veelge en raekke vigtige faxindstillinger, som f.eks. svartilstand og faxens sidehovedinformation.
Du far adgang til disse vaerktgjer via den HP-software, du installerede sammen med printeren. Fglg
procedurerne i dette afsnit for at afslutte faxopsatningen, nar du har kart disse vaerktgjer.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Opsetning af fax (parallelle telefonsystemer)

° Faxopseetning til serielt telefonsystem

e  Test af faxopseetning
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Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer)

Find ud af, hvilket telefonsystem der anvendes i dit land/region, inden du begynder opszetningen af printeren
til fax. Instruktionerne til opsaetning af fax varierer, afhangigt af om du har et serielt eller parallelt

telefonsystem.

Tabel B-1 Lande/omrader med et parallelt telefonsystem

Argentina Australien Brasilien
Canada Chile Kina

Colombia Graekenland Indien
Indonesien Irland Japan

Korea Sydamerika Malaysia
Mexico Filippinerne Polen
Portugal Rusland Saudi-Arabien
Singapore Spanien Taiwan
Thailand USA Venezuela
Vietnam

e Huvis dit land/region ikke er anfart, har du sandsynligvis et serielt telefonsystem. | et serielt
telefonsystem tillader det delte telefonudstyrs (modemmer, telefoner og telefonsvarere) stiktype ikke
fysisk tilslutning til "2-EXT"-porten pa printeren. Alt udstyr skal i stedet tilsluttes telefonstikket pa

vaggen.

[%f BEMARK: Inogle lande/omrader, hvor der benyttes serielle telefonsystemer, kan den telefonledning,
der leveres sammen med printeren, have et ekstra vaegstik. Det gar det muligt at tilslutte andre
telekommunikationsenheder til vaegstikket, nar du tilslutter printeren.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

e  Huvis dit land/region er anfart, har du sandsynligvis et parallelt telefonsystem. | et parallelt
telefonsystem kan du slutte delt telefonudstyr til telefonlinjen via "2-EXT"-porten bag pa printeren.

[%f BEMZERK: Huvis du har et parallelt telefonsystem, anbefaler HP, at du bruger den 2-ledede
telefonledning, der fulgte med printeren, til at tilslutte printeren til telefonstikket i vaaggen.

Hvis du er i tvivl om, hvilken type telefonsystem du har (parallel eller seriel), skal du sparge dit

telefonselskab.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

° Valg den korrekte faxopsatning til hjiemmet eller kontoret

° Opsatning A: Separat faxlinje (der modtages ingen taleopkald)

Opsatning B: Opsatning af printeren med DSL

° Opsatning C: Opsatning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

° Opsatning D: Fax med en bestemt ringemgnstertjeneste pa den samme linje
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Opsetning E: Delt tale-/faxlinje

Opsatning F: Delt tale/faxlinje med voice-mail

Opsetning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)

Opsetning H: Delt tale/faxlinje med computermodem

Opsetning I: Delt tale/faxlinje med telefonsvarer

Opsatning J: Delt tale/faxlinje med computermodem og telefonsvarer

Opsetning K: Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og voice-mail

Vzlg den korrekte faxopsatning til hjemmet eller kontoret

For at faxfunktionen kan fungere korrekt, skal du vide, hvilke typer udstyr og hvilke tjenester, der eventuelt
benytter den samme telefonlinje som printeren. Det er vigtigt, fordi du maske skal slutte noget af det
eksisterende kontorudstyr direkte til printeren, og du skal maske ogsa andre nogle faxindstillinger, far du
kan faxe.

1.

DAWW

Find ud af, om du bruger et serielt eller parallelt telefonsystem. Se Opsaetning af fax (parallelle
telefonsystemer) pa side 140.

a. Serielt telefonsystem — se Faxopsatning til serielt telefonsystem pa side 162.

b. Parallelt telefonsystem — ga til trin 2.
Valg den kombination af udstyr og tjenester, der dele faxlinjen.

e  DSL: En DSL-tjeneste (Digital Subscriber Line) via dit telefonselskab. (DSL kaldes muligvis ADSL i
dit land/region).

e  PBX: Et PBX-telefonsystem (Private Branch Exchange) eller et ISDN-system (Integrated Services
Digital Network).

e  Bestemt ringemgnstertjeneste: Med en tjeneste med forskellige ringemgnstre via dit
telefonselskab far du flere telefonnumre med forskellige ringemgnstre.

e  Taleopkald: Taleopkald modtages pa samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald pa
printeren.

e  Computeropkaldsmodem: Et computeropkaldsmodem er pa samme telefonlinje som printeren.
Hvis du svarer Ja til et eller flere af falgende spargsmal, bruger du et computeropkaldsmodem:

° Sender eller modtager du fax direkte til og fra dine computerprogrammer via en
opkaldsforbindelse?

° Sender og modtager du e-mails pa computeren via en opkaldsforbindelse?

° Har du adgang til internettet fra computeren via en opkaldsforbindelse?
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e  Telefonsvarer: En telefonsvarer, som besvarer taleopkald pa det samme telefonnummer, som du
bruger til faxopkald pa printeren.

e  Voicemailtjeneste: Et voice-mail-abonnement via et telefonselskab pa samme nummer, som du
bruger til faxopkald pa printeren.

3. Valg den kombination af udstyr og tjenester, der svarer til opsaetningen i dit hjem eller pa kontoret, i
nedenstaende tabel. Find derefter den anbefalede faxopsatning. Der er trinvise instruktioner i de

falgende afsnit.

[%]’$> BEMZERK: Hvis den aktuelle konfiguration hjemme eller pa kontoret ikke er beskrevet i dette afsnit, skal du
opstte printeren som en normal analog telefon. Kontrollér, at du bruger den telefonledning, der fulgte med
i kassen. Szt den ene ende i telefonstikket pa vaeggen, og den anden ende i porten maerket 1_LINE bag pa
printeren. Hvis du bruger en anden telefonledning, kan der opsta problemer under afsendelse og modtagelse

af faxer.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Andet udstyr eller andre tjenester, der deler din faxlinje

DSL PBX Bestemt
ringetonetj
eneste

Taleopka
ld

Computeropkal
dsmodem

Telefonsvarer

Voicemailtj
eneste

Anbefalet faxopsatning

Opseetning A: Separat faxlinje

(der modtages ingen
taleopkald) pa side 143

Opsatning B: Opsatning af
printeren med DSL
paside 144

Opseetning C: Opsatning af
printeren med et PBX-
telefonsystem eller en ISDN-
linje pa side 145

Opseetning D: Fax med en
bestemt
ringemgnstertjeneste pa den
samme linje pa side 145

Opsatning E: Delt tale-/
faxlinje pa side 146

Opseetning F: Delt tale/
faxlinje med voice-mail
paside 148

Opseatning G: Faxlinje delt
med computermodem (der
modtages ingen taleopkald)
paside 149

Opsaetning H: Delt tale/
faxlinje med computermodem
a side 151

Opseetning I: Delt tale/faxlinje
med telefonsvarer

paside 154
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Andet udstyr eller andre tjenester, der deler din faxlinje Anbefalet faxopsatning

DSL PBX Bestemt Taleopka | Computeropkal | Telefonsvarer Voicemailtj
ringetonetj | ld dsmodem eneste
eneste
-.‘/ ‘/ ‘/ Opsatning J: Delt tale/faxlinje

med computermodem og
telefonsvarer pa side 156

v v v Opsatning K: Delt tale/
faxlinje med
computeropkaldsmodem og
voice-mail pa side 160

Opsatning A: Separat faxlinje (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en separat telefonlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og du ikke har andet udstyr sluttet til
denne telefonlinje, skal du opszaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

Figur B-1 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren til en separat faxlinje

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

EY BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaagstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2.  Aktivér indstillingen Autosvar.
3.  (Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ring) for Ring far svar.

4. Kor en faxtest.
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Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring for
svar. Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Opsatning B: Opsatning af printeren med DSL

Brug instruktionerne i dette afsnit til at tilslutte et DSL-filter mellem vaegstikket og printeren, hvis du har en
DSL-tjeneste hos dit telefonselskab, og der ikke sluttes yderligere udstyr til printeren. Dette DSL-filter
fjerner det digitale signal, som kan forstyrre printeren, sa den kan kommunikere korrekt med telefonlinjen.
(DSL kaldes muligvis ADSL i dit land/region).

[%]’$> BEMZRK: Hvis du har en DSL-linje og ikke tilslutter DSL-filteret, kan du ikke sende og modtage faxer pa
denne printer.

Figur B-2 Bagsiden af printeren

=1}
—al
1 Telefonstik i vaeggen
2 DSL-filter og -ledning (eller ADSL), der leveres af DSL-leverandgren
3 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.
Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med DSL

1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til den ledige port pa DSL-filteret, og
slut den anden ende til porten maerket 1_LINE bagpa printeren.

4 BEMARK: Du skal méske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

Da der kun medfglger én telefonledning, skal du muligvis bruge en ekstra telefonledning til denne
opsatningstype.

3. Tilslut en ekstra telefonledning fra DSL-filteret til telefonstikket i vaeggen.

4. Kor en faxtest.
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Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning C: Opsatning af printeren med et PBX-telefonsystem eller en ISDN-linje

Hvis du bruger et PBX-telefonsystem eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal du sgrge for at gare
folgende:

e  Hvis du bruger enten en PBX- eller en ISDN-konverter/terminaladapter, skal printeren sluttes til den
port, der er beregnet til fax og telefon. Kontrollér ogsa sa vidt muligt, at terminaladapteren er indstillet
til den korrekte kontakttype til landet/omradet.

[%r BEM/ERK: Nogle ISDN-systemer giver mulighed for at konfigurere portene til bestemt telefonudstyr.
Du har maske tildelt én port til telefon og gruppe 3-fax og en anden port til forskellige formal. Hvis du
fortsat har problemer ved tilslutning til fax-/telefonporten pa din ISDN-konverter, kan du prgve at
bruge den port, der er angivet til andre formal. Den kan vaere market "multi-combi” eller tilsvarende.

e  Slatonen for ventende opkald fra, hvis du bruger et PBX-telefonsystem.

9

B BEMARK: Mange digitale PBX-systemer har en ventetone, der som standard er aktiveret. Denne
ventetone forstyrrer faxoverfarsler, og du vil ikke kunne sende eller modtage faxer pa printeren. Se den
dokumentation, der fulgte med PBX-telefonsystemet, for at fa en vejledning i at sla ventetonen fra.

e  Hvis du bruger et PBX-telefonsystem, skal du ringe nummeret op til en udgaende linje, far du ringer
faxnummeret op.

e  Brug den medfalgende ledning til at slutte printeren til telefonstikket pa vaeggen. Hvis det ikke er
tilfaeldet, kan du muligvis ikke faxe. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning,
du maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor. Hvis den medfalgende telefonledning er for kort,
kan du kabe et koblingsled i en elektronikbutik og forlenge den.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.

Opsatning D: Fax med en bestemt ringemgnstertjeneste pa den samme linje

Hvis du abonnerer pa en bestemt ringemgnstertjeneste (via telefonselskabet), som gar det muligt at have
flere telefonnumre med hver sit ringemgnster pa samme telefonlinje, skal du opsatte printeren som
beskrevet i dette afsnit.

Figur B-3 Bagsiden af printeren
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1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med en bestemt ringetone

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[:?’”f BEMARK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2.  Aktivér indstillingen Autosvar.

3. Valgenindstilling for Ringemgnster for svar, der passer til det mgnster, som telefonselskabet har
tildelt dit faxnummer.

[%f’ BEMARK: Som standard er printeren sat til besvare alle ringemgnstre. Hvis ikke du indstiller
Ringemgnster for svartil at svare til det ringemgnster, der er tildelt faxnummeret, vil printeren bade
besvare almindelige opkald og faxopkald, eller maske vil den slet ikke svare.

X TIP: Dukan ogsa bruge funktionen Registrering af ringemegnstre i printerens kontrolpanel til at angive
et bestemt ringemgnster. Med denne funktion genkender og registrerer printeren ringemgnsteret for et
indkommende opkald og bestemmer automatisk pa grundlag af dette opkald den bestemte ringetone,
som dit telefonselskab har tildelt til faxopkald. Se Indstilling af opkaldstype pa side 57 for at fa flere
oplysninger.

4. (Valgfrit) Veelg den laveste indstilling (to ring) for Ring far svar.
5. Ker en faxtest.

Printeren besvarer automatisk indgaende opkald, der har det ringemgnster, du vaelger (indstillingen
Ringemgnster for svar) efter det antal ring, du vaelger (indstillingen Ring far svar). Printeren begynder at
sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning E: Delt tale-/faxlinje

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ikke har andet kontorudstyr
(eller voice-mail) pa telefonlinjen, skal du opsatte printeren som beskrevet i dette afsnit.
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Figur B-4 Bagsiden af printeren

o

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Telefon (valgfri)

Sadan konfigureres printeren til en delt tale/faxlinje

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%/’/]’9 BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vagstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2. Gor ét af folgende:

e  Fjern det hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren, hvis du har et parallelt
telefonsystem, og slut derefter en telefon til denne port.

° Hvis du har et serielt telefonsystem, kan du saette telefonen oven pa det printerkabel, der er
udstyret med et vagstik.

3. Nuskal du beslutte, om printeren skal besvare opkald automatisk eller manuelt:

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfaelde. Hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, far printeren besvarer opkaldet.
Aktivér indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare faxer manuelt, skal du selv vzere til stede for at besvare
indgdende faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage faxer. Deaktiver indstillingen
Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

4. Kor en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet fgr printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

DAWW Opsatning af fax (parallelle telefonsystemer) 147



Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning F: Delt tale/faxlinje med voice-mail

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa abonnerer pa en voice-
mailtjeneste via telefonselskabet, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.

[%]’$> BEMZARK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en voice-mailtjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt. Det betyder, at du skal
veere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt ringemgnstertjeneste
eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Figur B-5 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

Sadan opsattes printeren med voice-mail

1. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

9,

 BEMARK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

2. Deaktiver indstillingen Autosvar.
3.  Kar en faxtest.

Du skal veere til stede for at besvare indgaende opkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax. Du skal
starte faxen, fgr en voice-mail-funktion svarer.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.
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Opsztning G: Faxlinje delt med computermodem (der modtages ingen taleopkald)

Hvis du har en faxlinje, som du ikke bruger til taleopkald, og der ogsa er sluttet et computermodem til denne
telefonlinje, skal du konfigurere printeren som beskrevet i dette afsnit.

[%’ BEMZRK: Huvis du har et computeropkaldsmodem deler det telefonlinje med printeren. Du kan ikke bruge
modemmet og printeren samtidig. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger
computeropkaldsmodemmet til at sende en e-mail eller surfe pa internettet.

° Opseetning af printeren med et computeropkaldsmodem

° Opsetning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Opsatning af printeren med et computeropkaldsmodem

Hvis du bruger den samme telefonlinje til at sende faxer og til et computeropkaldsmodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade for at indstille printeren.

Figur B-6 Bagsiden af printeren

1

1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1-LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Computer med modem

Sadan opsattes printeren med et computeropkaldsmodem
1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og st den i porten maerket
2_EXT bag pa printeren.

3. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%]’$> BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.
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4. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[:?’”f BEMZERK: Huvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

5.  Aktivérindstillingen Autosvar.
6. (Valgfrit) Vaelg den laveste indstilling (to ring) for Ring far svar.
7.  Ker en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring for
svar. Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opszette printeren med andet udstyr.

Opsatning af printeren med et DSL/ADSL-computermodem

Hvis du har en DSL-forbindelse og bruger telefonlinjen til at sende faxer, skal du benytte fglgende
fremgangsmade for at indstille faxen.

I

o :

1 Telefonstik i veeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

St den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, i porten 1_LINE bag pa printeren.
Szt den anden ende i DSL/ADSL-filtret.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

4 DSL/ADSL-computermodem

5 Computer

[%’/]’9 BEMARK: Duskal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.
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Figur B-7 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem
1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og slut den anden
ende til porten maerket 1_LINE pa bagsiden af printeren.

[%4’/]‘> BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3.  Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

4.  Slut DSL-modemmet til den parallelle telefonlinjefordeler.
5. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
6. Karen faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring for
svar. Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.

Opsatning H: Delt tale/faxlinje med computermodem

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhaengig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

[%f’ BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).

° Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem

e  Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem

Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem

Hvis du bruger telefonlinjen til bade fax- og telefonopkald, skal du benytte fglgende fremgangsmade til at
indstille faxen.

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.
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= BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).

Figur B-8 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

s

Figur B-9 Bagsiden af printeren

o=
o~

w
1 Telefonstik i vaeggen
2 Parallel telefonlinjefordeler
3 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.
4 Computer med modem
5 Telefon

Sadan konfigureres printeren pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
1.  Fjern det hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og sat den i porten maerket
2_EXT bag pa printeren.

3.  Slut entelefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemmet.

4. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten market 1_LINE bag pa printeren.

[%f BEMARK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vagstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.
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5. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[%/]’$> BEMARK: Huvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

6. Nuskal du beslutte, om printeren skal besvare opkald automatisk eller manuelt:

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare opkald automatisk, besvarer den alle indgaende opkald
og modtager faxer. Printeren kan ikke skelne mellem fax og taleopkald i dette tilfalde. Hvis du har
mistanke om, at opkaldet er taleopkald, skal du besvare det, far printeren besvarer opkaldet.
Aktivér indstillingen Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald automatisk.

e  Hvis du angiver, at printeren skal besvare faxer manuelt, skal du selv vzere til stede for at besvare
indgaende faxopkald, da printeren ellers ikke kan modtage faxer. Deaktiver indstillingen
Autosvar, hvis printeren skal besvare opkald manuelt.

7. Kar en faxtest.

Hvis du besvarer opkaldet fgr printeren og hgrer faxtoner fra en afsendende faxmaskine, skal du besvare
faxopkaldet manuelt.

Hvis du bruger telefonlinjen til tale- og faxopkald og anvender et computeropkaldsmodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade til at indstille faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.

Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem
Benyt denne fremgangsmade, hvis computeren har et DSL/ADSL-modem
Figur B-10 Bagsiden af printeren

0 6_

@

1 Telefonstik i veeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

4 Telefon

5 DSL/ADSL-computermodem
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6 Computer

7 Brug den medfglgende telefonledning til at foretage tilslutningen til 1-LINE-porten pa printerens
bagside.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

[%’/]’$> BEMARK: Du skal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur B-11 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

s

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1.  Skaf et DSL-filter fra din DSL-leverandgr.

[:?’”f BEMARK: Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer med DSL-tjenesten,
skal sluttes til ekstra DSL-filtre for at undga stgj i forbindelse med taleopkald.

2. Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL-filteret, og slut den anden
ende til porten market 1_LINE bag pa printeren.

4’ BEMARK: Du skal méske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL-filtret til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren, hvis du har et parallelt telefonsystem,
og slut derefter en telefon til denne port.

4. Slut DSL-filteret til den parallelle telefonlinjefordeler.

5. Slut DSL-modemmet til den parallelle telefonlinjefordeler.
6. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaaggen.
7.  Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer printeren automatisk efter det antal ring, som du angiver i indstillingen Ring for
svar. Printeren begynder at sende faxmodtagelsestoner til den faxmaskine, der sender faxen, og modtager
derefter faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning I: Delt tale/faxlinje med telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa samme telefonnummer, og du ogsa har en telefonsvarer, der
besvarer taleopkald pa dette telefonnummer, skal du opsaette printeren som beskrevet i dette afsnit.
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Figur B-12 Bagsiden af printeren

1 Telefonstik i vaeggen
2 Brug den medfglgende telefonledning til at foretage tilslutningen til 1_LINE-porten bag pa
printeren.

Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Telefonsvarer

4 Telefon (valgfri)

Sadan opsattes printeren med en delt tale/faxlinje med telefonsvarer
1.  Fjerndet hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren.

2. Tagledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten maerket 2_EXT
bag pa printeren.

:L,% BEM/ERK: Hvis du ikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages der maske faxtoner fra en
afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan maske ikke modtage fax pa printeren.

3. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%/]’$> BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

4. (Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte en telefon til
"OUT"-porten bag pa telefonsvareren.

[%/]’$> BEMZ/ERK: Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren
og telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

5.  Aktivér indstillingen Autosvar.

6. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.
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7. Satindstillingen Ring far svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.
(Det maksimale antal ring afhaenger af land/region).

8. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opszette printeren med andet udstyr.

Opsatning J: Delt tale/faxlinje med computermodem og telefonsvarer

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, og du ogsa har et
computermodem og en telefonsvarer sluttet til denne telefonlinje, skal du konfigurere printeren som
beskrevet i dette afsnit.

[%r BEMAERK: Da computeropkaldsmodemmet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge modemmet
og printeren samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger
computeropkaldsmodemmet til at sende en e-mail eller surfe pa internettet.

° Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

° Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer

Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og telefonsvarer

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

2943

= BEMARK: Du skal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i
illustrationen, hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa
forsiden og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden).

Figur B-13 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=
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Figur B-14 Bagsiden af printeren

Telefonstik i vaeggen

2 Telefonstikket "IN" (ind) pa computeren
3 Telefonporten "OUT" (ud) pa computeren
4 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.
Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.
5 Computer med modem
6 Telefonsvarer
7 Telefon (valgfri)

Sadan konfigureres printeren pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik

DAWW

1.

2.

Fjern det hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren.

Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og sat den i porten maerket
2_EXT bag pa printeren.

Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og szt den i porten "OUT" bag pa
computeren (computeropkaldsmodemmet).

Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%/]’9 BEMZRK: Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit

land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vagstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

(Valgfrit) Hvis telefonsvareren ikke har en indbygget telefon, kan du eventuelt tilslutte en telefon til
"OUT"-porten bag pa telefonsvareren.
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[%f BEMZRK: Huvis telefonsvareren ikke giver dig mulighed for at tilslutte en ekstern telefon, kan du
anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (ogsa kaldet et koblingsled) til at slutte bade telefonsvareren
og telefonen til printeren. Du kan bruge standardtelefonledninger til disse tilslutninger.

6. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[%f BEMZARK: Hvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

7.  Aktivérindstillingen Autosvar.
8. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

9. Retindstillingen Ring for svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgtter.
(Det maksimale antal ring afhanger af land/region).

10. Kor en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opszette printeren med andet udstyr.

Delt tale/faxlinje med DSL/ADSL-computermodem og telefonsvarer

Figur B-15 Bagsiden af printeren

©6 o o

1 Telefonstik i veeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler
3 DSL/ADSL-filter

q Telefonsvarer

5 Telefon (valgfri)

6 DSL/ADSL-modem
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7 Computer

8 Den telefonledning, der fulgte med printeren, sluttet til 1_LINE-porten bag pa printeren

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

9,

2 BEMERK: Du skal kgbe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port
pa forsiden og to RJ-11-porte pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa
bagsiden.

Figur B-16 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=

Sadan opsattes printeren med et DSL/ADSL-computermodem

1.  Skaf et DSL/ADSL-filter fra din DSL/ADSL-leverandear.

Ef BEMAERK: Telefoner andre steder i hjemmet/kontoret, der deler telefonnummer med DSL/ADSL-
tjenesten, skal sluttes til ekstra DSL/ADSL-filtre for at undga stgj i forbindelse med taleopkald.

2.  Slut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren, til DSL/ADSL-filteret, og slut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%r BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra DSL/ADSL-filtret til printeren, kan du muligvis
ikke sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

3. Slut DSL/ADSL-filteret til telefonlinjefordeleren.

4. Tag ledningen til telefonsvareren ud af telefonstikket pa vaeggen, og slut den til porten maerket 2_EXT
bag pa printeren.

[%/'/r} BEMZARK: Hvis duikke slutter telefonsvareren direkte til printeren, optages der maske faxtoner fra en
afsendende faxmaskine pa telefonsvareren, og du kan maske ikke modtage fax pa printeren.

5.  Slut DSL-modemmet til den parallelle telefonlinjefordeler.
6. Slut den parallelle telefonlinjefordeler til stikket i vaeggen.
7. Indstil telefonsvareren til at svare efter fa ring.

8. Seetindstillingen Ring far svar pa printeren til det maksimale antal ring, som printeren understgatter.

[%/’/r} BEMZARK: Det maksimale antal ring varierer efter land/region.

9. Kar en faxtest.

Nar telefonen ringer, svarer telefonsvareren efter det antal ring, du har angivet, og afspiller din indspillede
velkomst. Printeren overvager opkaldet imens og "lytter" efter faxtoner. Hvis der registreres indkommende
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faxtoner, afgiver printeren faxmodtagelsestoner og modtager faxen. Hvis ikke der er faxtoner, holder
printeren op med at overvage linjen, og telefonsvareren kan optage en besked.

Hvis du bruger den samme telefonlinje til telefon og fax og har et DSL-computermodem, skal du benytte
falgende fremgangsmade for at indstille faxen.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsaette printeren med andet udstyr.

Opsatning K: Delt tale/faxlinje med computeropkaldsmodem og voice-mail

Hvis du modtager taleopkald og faxopkald pa det samme telefonnummer, bruger et computermodem pa
samme telefonlinje, og du ogsa abonnerer pa en voicemailtjeneste via telefonselskabet, skal du opsatte
printeren som beskrevet i dette afsnit.

[%’/]’$> BEMZRK: Du kan ikke modtage faxmeddelelser automatisk, hvis du har en voice-mailtjeneste pa det
samme telefonnummer, som du bruger til faxopkald. Du skal modtage faxer manuelt. Det betyder, at du skal
veere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du i stedet gnsker at modtage faxmeddelelserne
automatisk, skal du kontakte telefonselskabet vedrgrende abonnement pa en bestemt ringemgnstertjeneste
eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.

Da computeropkaldsmodemmet deler telefonlinje med printeren, kan du ikke bruge modemmet og printeren
samtidigt. Du kan f.eks. ikke bruge printeren til at faxe, hvis du bruger computeropkaldsmodemmet til at
sende en e-mail eller surfe pa internettet.

Der er to mader at konfigurere printeren pa til din computer, afhangig af hvor mange telefonstik der er pa
computeren. Kontrollér, om computeren har et eller to telefonstik, far du begynder.

e  Duskal anskaffe en parallel telefonlinjefordeler (kaldes ogsa et koblingsled) som vist i illustrationen,
hvis computeren kun har én telefonport. (En parallel telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pa forsiden
og to RJ-11-porten pa bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel telefonlinjefordeler
eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte pa forsiden og ét stik pa bagsiden).

Figur B-17 Eksempel pa en parallel telefonlinjefordeler

=

e  Huvis dit land/region findes pa listen, har du sandsynligvis et parallelt telefonsystem. | et parallelt
telefonsystem kan du slutte delt telefonudstyr til telefonlinjen via "2-EXT"-porten bag pa printeren.

Figur B-18 Bagsiden af printeren
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1 Telefonstik i vaeggen

2 Brug den telefonledning, der fulgte med printeren, til tilslutning til 1_LINE-porten.

Du skal maske slutte den medfglgende telefonledning til den adapter, der passer til dit land.

3 Computer med modem

4 Telefon

Sadan konfigureres printeren pa samme telefonlinje som en computer med to telefonstik
1.  Fjern det hvide stik fra porten maerket 2_EXT bag pa printeren.

2. Find telefonledningen, der er sat i pa bagsiden af computeren (computeropkaldsmodemmet) og i
telefonstikket pa vaeggen. Tag ledningen ud af telefonstikket pa vaeggen, og sat den i porten maerket
2_EXT bag pa printeren.

3.  Slut en telefon til porten "OUT" bag pa computeropkaldsmodemmet.

4. Tilslut den ene ende af den telefonledning, der fulgte med printeren til vaegstikket, og tilslut derefter
den anden ende til porten maerket 1_LINE bag pa printeren.

[%’/]’$> BEMZRK: Du skal maske slutte den medfalgende telefonledning til den adapter, der passer til dit
land.

Hvis du ikke bruger den medfglgende telefonledning fra vaegstikket til printeren, kan du muligvis ikke
sende eller modtage faxer. Denne specielle telefonledning adskiller sig fra den telefonledning, du
maske allerede har i dit hjem eller pa dit kontor.

5. Hvis modemsoftwaren er indstillet til at modtage faxer pa computeren automatisk, skal indstillingen
deaktiveres.

[%’/]’$> BEMARK: Huvis du ikke deaktiverer indstillingen til automatisk modtagelse af fax i softwaren til
modemmet, kan printeren ikke modtage fax.

6. Deaktiver indstillingen Autosvar.
7. Kor en faxtest.
Du skal veere til stede for at besvare indgaende opkald, da printeren ellers ikke kan modtage fax.

Kontakt den lokale serviceleverandgr, hvis du far problemer med at opsatte printeren med andet udstyr.
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Faxopsatning til serielt telefonsystem

Oplysninger om, hvordan du indstiller printerens faxfunktion til brug med et serielt telefonsystem, finder du
pa websiten for faxkonfiguration i dit land/region.

@strig www.hp.com/at/faxconfig
Tyskland www.hp.com/de/faxconfig
Schweiz (fransk) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Schweiz (tysk) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Storbritannien www.hp.com/uk/faxconfig
Finland www.hp.fi/faxconfig
Danmark www.hp.dk/faxconfig
Sverige www.hp.se/faxconfig

Norge www.hp.no/faxconfig
Holland www.hp.nl/faxconfig

Belgien (hollandsk) www.hp.be/nl/faxconfig
Belgien (fransk) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugal www.hp.pt/faxconfig
Spanien www.hp.es/faxconfig
Frankrig www.hp.com/fr/faxconfig
Irland www.hp.com/ie/faxconfig
Italien www.hp.com/it/faxconfig
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http://www.hp.com/at/faxconfig
http://www.hp.com/de/faxconfig
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http://www.hp.com/ch/de/faxconfig
http://www.hp.com/uk/faxconfig
http://www.hp.fi/faxconfig
http://www.hp.dk/faxconfig
http://www.hp.se/faxconfig
http://www.hp.no/faxconfig
http://www.hp.nl/faxconfig
http://www.hp.be/nl/faxconfig
http://www.hp.be/fr/faxconfig
http://www.hp.pt/faxconfig
http://www.hp.es/faxconfig
http://www.hp.com/fr/faxconfig
http://www.hp.com/ie/faxconfig
http://www.hp.com/it/faxconfig

Test af faxopsaetning

Du kan teste faxopsaetningen for at kontrollere printerens status, sa du er sikker pa, at faxfunktionen
fungerer som den skal. Udfgr denne test, nar du har klargjort printeren til fax. Testen ger falgende:

e  Kontrollerer faxhardwaren

e  Kontrollerer, om den korrekte telefonledning er sat i printeren
° Kontrollerer, at telefonledningen er sat i den korrekte port

e  Omder erklartone

e  Tester status for telefonlinjeforbindelsen

e  Kontrollerer, om der er en aktiv telefonlinje

Der udskrives en rapport med testresultaterne. Las rapporten, hvis testen mislykkes, for at fa oplysninger
om, hvordan du afhjzelper problemet, og kar testen igen.

Sadan konfigureres faxtest via printerens kontrolpanel

1. Indstil printeren til modtagelse og afsendelse af fax i overensstemmelse med din egen
hjemmeopsatning eller kontoropsatning.

2. Kontrollér, at bleekpatronerne er installeret, og at der er lagt papir i fuld sterrelse i papirbakken, inden
du starter testen.

3. Tryk pa knapperne Op og Ned pa skaermbilledet Hjem, der findes pa printerdisplayet, for at valge Fax,
og tryk derefter pa OK.

4. Velg Indstillinger, og sa Avancerede indstillinger, og sa Faxopsatningsguide, og falg derefter
vejledningen pa skarmen.

Der vises status for testen pa displayet, og rapporten udskrives.
5. Gennemga rapporten.

e  Hvis testen lykkes, og du stadig har problemer med faxafsendelse/faxmodtagelse, skal du
kontrollere de faxindstillinger, der er angivet i rapporten, for at kontrollere, at indstillingerne er
korrekte. En manglende eller forkert faxindstilling kan give problemer med faxafsendelse/
faxmodtagelse.

e  Laes rapporten, hvis testen mislykkes, for at fa yderligere oplysninger om, hvordan du afhjalper
eventuelle problemer.
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